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INTRODUCTION

En Décembre 1988, le Comité Permanent Inter Etats de Lutte contre la Sécheresse
dans le Sahel (CILSS), réunissait a N'Djaména, au Tchad, la premiére Conférence sur les
politiques de population au Sahel. Cette rencontre des experts avait adopté le Programme
d’action de N’Djaména concernant la population et le développement au Sahel (P.A.N)
L’ambition de ce Programme d’action était de servir de cadre de référence pour
I’élaboration et la mise en oeuvre des politiques et programmes de population au niveau
national. Au moment de I’adoption du PAN, un seul (1) des neuf (9) pays du CILSS, en
'occurrence le Sénégal, avait adopté une Déclaration de politique de population.

Le Programme d’action de N’Djaména a été officiellement adopté par le Conseil des
Ministres du CILSS, en sa vingt quatriéme Session tenue a Praia (Cap Vert), en Janvier
1989.

Aprés quatre années de mise en oeuvre, une évaluation du PAN s’imposait. Elle fut
faite a I'occasion de la 2¢eme Conférence sur les politiques de population, convoquée a
Dakar, au Sénégal, du 27 au 31 Juillet 1992. Cette nouvelle rencontre des experts a permis
d’actualiser le PAN, en y intégrant des domaines nouveaux comme I’Environnement et le
Sida.

Entre N'Djaména (1988) et Dakar(1992), le nombre de pays ayant adopté des
Déclarations de Politique de population, est passé 4 cinq(5) : le Mali, le Burkina Faso, le
Niger, et la Gambie, ayant rejoint le Sénégal.

Ainsi, au niveau des experts Sahéliens, les échanges sur les politiques et programmes
de population, sont devenus courants au sein de 1’espace Sahélien.
Pour renforcer les capacités nationales en matiére de population et développement, un
Séminaire-Atelier de formation a la formulation et la mise en oeuvre des politiques et
programmes de population, a été organisé, en Novembre 1994, a Bamako (Mali), & I’attention
des experts Sahéliens.

Au plan technique, la coopération sous régionale en matiére de population et
développement, ainsi que le développement des politiques et des programmes de population,
ont atteint dans I’espace Sahélien , un niveau appréciable. Entre 1994 et 1996, le Cap Vert,
le Tchad et la Mauritanie, avaient rejoint le groupe des cinq(5) pays ayant adopté une
Déclaration de politique de population. Ainsi, huit (8) des neuf (9) pays du CILSS disposent
d’une Déclaration de politique de population.

Cependant, une étape supérieure restait a franchir, pour consolider les acquis
techniques: une rencontre des décideurs politiques ayant en charge les problémes de
population, au niveau des différents pays du CILSS.

L’organisation d’une telle rencontre, était du reste, une des recommandations de la
Conférence de Dakar.



Convoquée par le Ministre Coordonnateur du CILSS, en accord avec le Gouvernement du
Burkina Faso, pays hote, la l1ére Conférence des Ministres chargés de la Population des Etats
membres du CILSS, s’est tenue 4 Ouagadougou (Burkina Faso) les 16 et 17 Octobre 1997.
Elle a été préparée et précédée par une réunion des experts des neuf pays, du 13 au 15
Octobre 1997.

L’organisation de cette Conférence ministérielle vient donc couronner des efforts
importants menés, depuis sa création, par le Centre d’Etudes et de Recherche sur la
Population pour le Développement (CERPOD), un des six Programmes Majeurs du Comité
Permanent Inter-Etats de Lutte contre la Sécheresse dans le Sahel CILSS).

Les objectifs assignés a cette rencontre étaient, entre autres, le renforcement de la
coopération sous régionale en matiére de population et développement par I’adoption d’un
Programme d’action concernant la Population et le Développement Durable, la promotion
d’une meilleure prise en compte des problémes de population dans les stratégies et politiques
de développement, aux niveaux national et sous régional.

Outre le Programme d’action concernant la population et le développement durable
au Sahel, la Conférence des Ministres a aussi adopté une Déclaration traduisant
I’engagement des pays Sahéliens a mettre en oeuvre le dit Programme, et exhortant le
CILLS & organiser de maniére périodique, une concertation des décideurs politiques en
matiére de population et développement.

Le présent rapport final de cette Conférence est articulé de la maniére suivante :

- Les allocutions prononcées aux cérémonies d’ouverture et de cléture de la
Conférence des Ministres ;

- Le programme de travail de la Conférence ;
- Le communiqué final ;
- La Déclaration

= Les allocutions aux cérémonies d’ouverture et de cloture de la réunion des
experts;

- Le programme de travail de la réunion des experts ;
- Le rapport de la réunion des experts :

- Le bilan de la mise en oeuvre du PAN ;

- La liste des participants

- Le Progrzimrne d’action concernant la population et le développement durable
au Sahel.




CEREMONIES PROTOCOLAIRES DE
LA CONFERENCE DES MINISTRES
ALLOCUTION




DISCOURS D’OUVERTURE DE SON EXCELLENCE,
Mr. TERTUIS ZONGO MINISTRE DE L’ECONOMIE
ET DES FINANCES DU BURKINA FASO

- Excellence, Madame la Vice-Présidente de la République de la GAMBIE,
Ministre de la Santé ;

- Excellence, Monsieur le Ministre Coordonnateur du CILSS ;

- Excellences, Mesdames et Messieurs les Ministres Chargés de la Population ;
- Madame, le Secrétaire Exécutif du CILSS ;

- Mesdames et Messieurs les Membres du Gouvernement :

- Mesdames et Messieurs les Représentants des Missions diplomatiques ;

- Mesdames et Messieurs les Représentants des Organisations Internationales et
inter-Africaines ;

Mesdames et Messieurs ;

Honorables invités.

Je voudrais, avant tout propos, souhaiter tout d’abord la bienvenue a tous nos illustres
invités et formuler les veeux que leur séjour sur cette terre accueillante du Burkina Faso soit
empreint de ce que la légendaire hospitalité sahélienne a de mieux a offrir.

Qu’il vous plaise ensuite que je vous exprime tout I’honneur et toute la fierté que mon
pays ressent d’avoir a abriter une aussi prestigieuse rencontre, seulement un mois aprés le
sommet des Chefs d’Etat du CILSS tenu a Banjul.

MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRES :
MESDAMES ET MESSIEURS.

Apres que I’horizon de I'an 2000, si longtemps considéré comme celui de la
résolution de nombreux problémes de.développement, de santé, d’éducation, soit déja une
réalité, notre continent et particuliérement notre région sahélienne demeure le lieu ou les
images les plus tristes de Iarriération sont les choses les mieux partagées.

En effet, c’est bien dans notre région sahélienne ot aujourd’hui encore plus de cent
(100) enfants sur mille (1000) meurent avant I’4ge de leur premier anniversaire faute de soins
et d’alimentation ; ou pour cent mille (100.000) naissances vivantes prés de 900 femmes
laissent leur vie ; ol environ % des populations ne savent ni lire ni écrire ; ol le chdmage et la
délinquance juvénile prennent des propomons inquiétantes ; ou enfin la démographie est
galopante.

Un tel tableau fort sombre nous interpelle et exige de nous un renouveau de
conscience et un sursaut de lucidité pour examiner sereinement le difficile chemin parcouru
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en matiére de développement et pour mieux tracer les contours de la nouvelle société
sahélienne que nous voulons léguer aux générations montantes.

D’ailleurs a ce propos, un penseur contemporain chinois ne disait-il pas déja en 1976,
jecite :

«Nous voulons bétir une économie forte Eh bien regardons nos peuples. Qui
sont-ils ? Ils sont nombreux, ils sont en majorité pauvres, mal nourris, mal logés, sans
éducation, malades, réduits au chémage. Voila notre point de départ. Il ne saurait y en
avoir d’autre» Fin de citation.

Nos chefs d’Etat lors de leur historique sommet de Banjul, n’ont pas renié cette vérité
en se soumettant a la volonté des sahéliennes et sahéliens qui, a cette occasion, ont dessiné
d’une seule main I'image désirée de leur région au 21 siécle :

Un sahel fédéré démocratique, pacifique, en bonne santé physique et morale,
productif et compétitif.

Je voudrais saisir cet instant pour réitérer d'une part, les félicitations du
Gouvernement a I’endroit du Secrétariat Exécutif du CILSS d’avoir réussi avec brio la
conduite d’une telle réflexion combien complexe et difficile et d’autre part, 1’adhésion totale
du BURKINA FASO a ce projet de société et sa disponibilité a oeuvre pour qu’elle se réalise
pleinement.

MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRES,
CHARGES DE LA POPULATION ;
MESDAMES ET MESSIEURS.

C’est aujourd’hui une donnée, le monde dans lequel notre continent I’ Afrique et notre
région le Sahel sont désormais invités a évoluer en se complexifiant et en devenant davantage
injuste. Il importe donc d’identifier les défis et de préparer I’avenir avec beaucoup plus de
vigilance et de perspicacité.

C’est en cela qu’il faut reconnaitre une fois de plus le mérite et la clairvoyance des
sociétés sahéliennes qui au-dela de leur vision «Sahel désiré» ont défini les éléments de
stratégie pour y parvenir en mettant au devant de toutes priorités la nécessité d’asseoir le
développement du Sahel sur une politique volontariste de promotion des ressources
humaines. Pouvait-il en étre autrement, car si I’homme est a la fois acteur et fin de toute
stratégie de développement, ¢’est par la satisfaction de ses besoins élémentaires de base qu’il
nous faudra désormais apprécier les situations concretes.

Par conséquent, vous mesurez avec moi le sens et I'importance de cette premiére
Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population dont la principale attente est de
doter notre région d’un cadre de référence pour I’analyse et la résolution des problemes
prioritaires de population, de santé de la reproduction et de développement durable.




MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRES,

11 ne fait aucun doute, la réunion des experts qui a précédé notre Conférence, a permis
un travail de réflexion profond et de qualité. La pertinence des propositions que renferme le
projet de programme en donne la juste mesure. Je voudrais leur en savoir gré

Toutefois, qu’il vous plaise que je m’arréte sur quelques constats que me suggerent le
programme.

Certes, la région sahélienne renferme des spécificités diverses mais partage les mémes
réalités caractérisées par un déficit social, plus accentué chez les femmes, que seul un €lan de
solidarité permet d’atténuer. Aussi, est-ce accorder trop de priviléges aux femmes que :

* de renforce a leurs moyens d’action par une réforme appropriée de nos
législations ;

* d’adopter des mesures visant a leur garantir un meilleur accés au crédit et aux
ressources économiques ;

& de permettre aux femmes d’étre maitresses de leur sexualité cela comme
faisant partie intégrante des droits de I’homme.

Ce ne sont pas des priviléges, ce sont des droits et d’ailleurs le philosophe SIEYES
n’écrit-il pas, je cite :«On est pas libre par des privileges. On est libre par des droits qui
appartiennent a tous» fin de citation.

Par ailleurs, les domaines couverts par le programme d’action et les objectifs arrétés
sont a la hauteur de nos ambitions en matiére de promotion des ressources humaines. Pour y
parvenir, il nous faudra d’avantage de moyens financiers que I'Etat seul ne sera pas en
mesure de dégager. Il faudra impérativement poursuivre le renforcement du partenariat entre
I’Etat, le Secteur Privé et les ONG dans tous les domaines notamment dans les secteurs de
I’Education et de la santé. Bien évidemment, notre réussite dans la mise en oeuvre de ce
programme est aussi conditionnée par la disponibilité de I’ensemble de nos partenaires au
développement dont la coordination de leurs interventions incombe au premier chef a nos
différents Etats.

MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRE
CHARGES DE LA POPULATION
HONORABLES INVITES

Parce que les défis a relever sont nombreux, et que les capacités de nos états restent encore
limitées, le Sahel aura encore besoin d’une expression renouvelée de sympathie.

Je lance alors un appel solennel & tous ceux qui observent le cheminement de notre
région avec générosité, mais aussi parfois avec inquiétude et découragement, afin qu’ils se
convainquent, qu’il n’y a pas de terrain aussi propice pour un élan de développement durable
que la ou régnent 'optimisme, la persévérance, et la détermination comme c’est le cas de
notre région sahélienne.



C’est avec le sentiment d’avoir été compris par dela cette auguste assemblée que je
déclare au nom de Son Excellence Monsieur le Premier Ministre, Chef de Gouvernement,
ouverte la premiére Conférence des Ministres du CILSS chargés de la Population.

Je vous remercie.



Projet d'Allocution de son Excellence
Monsieur MUSA S. MBENGA

Ministre de I'Agriculture de Gambie Ministre Coordonnateur
du CILSS

Excellence Monsieur le Ministre, de I’Economie et des Finances Représentant le Premier
Ministre

Mesdames, Messieurs les Ministres,

Mesdames, Messieurs les Parlementaires,

Madame le Secrétaire Exécutif du CILSS,

Mesdames, Messieurs les représentants des Organisations et Institutions de coopération,
Mesdames, Messieurs les invités,

Il y a a peine un mois s'est tenue a Banjul, la trente deuxiéme session ordinaire du
Conseil des Ministres du CILSS, qui a coincidé avec le 20éme Anniversaire du Club du Sahel, et
a précédé le 12éme Sommet des Chefs d'Etat et de Gouvernement de notre Organisation
commune. '

Si des rencontres ministérielles sont devenues habituelles au CILSS, I'événement qui
nous réunit aujourd'hui est quant a lui exceptionnel, dans les annales de notre Organisation. C'est
en effet, la premiére fois que les Ministres chargés de la population se réunissent, aux fins de
discuter des politiques de population en général, des inter relations entre la population et le
développement, en particulier.

Si une telle rencontre placée sous le haut patronage de son Excellence le Président du
Faso a pu se tenir, nous le devons a l'engagement et au soutien sans cesse renouvelé¢ du
Gouvernement du Burkina Faso, au CILSS.

Aussi c'est pour moi un devoir doublé d'un plaisir que de vous demander Monsieur le
Premier Ministre de bien vouloir transmettre a son Excellence, Monsieur Blaise Compaoré, Chef
de I'Etat, nos sentiments de profonde gratitude et au peuple Burkinabé, nos remerciements les
plus sinceres.



EXCELLENCE, MONSIEUR LE MINISTRE DE ECONOMIE ET FINANCES,
MESDAMES, MESSIEURS LES MINISTRES,
MESDAMES, MESSIEURS,

Le mandat général du CILSS est comme vous le savez, de "s'investir dans la recherche
de la sécurité alimentaire et dans la lutte contre les effets de la sécheresse et la désertification
pour un nouvel équilibre écologique".

La mise en oeuvre de ce mandat doit se faire au travers de missions clairement définies,
parmi lesquelles "la coordination au niveau sous-régional et régional des études pour lever
l'ensemble des contraintes alimentaires, écologiques et démographiques (j'insiste sur ce mot) qui
entravent la croissance économique durable."

Les problémes de population ne sont donc pas pour le CILSS des questions marginales,
comme certains ont pu le penser, mais constituent une préoccupation majeure, et leur résolution,
est une des missions essentielles assignées a notre Organisation.

En effet, le Sahel, outre les contraintes climatiques et écologiques, connait une situation
démographique caractérisée par un certain nombre de tendances lourdes dont certaines si elles
ne sont pas inversées risqueraient d'hypothéquer la réussite de nos politiques de développement.

Avec un taux d'accroissement moyen annuel de 3,1 pour cent, contre 2,8 pour l'ensemble
de 1'Afrique, I'évolution rapide et importante de la population Sahélienne engendre des besoins
en terme d'éducation, de santé, d'emploi, d'environnement, notamment, qu'il est de plus en plus
difficile de satisfaire.

La situation a été d'autant plus difficile que les années quatre vingt ont été une période
d'ajustement structurel au plan économique, et malgré des efforts importants, l'allocation des
ressources budgétaires n'a pas toujours répondu aux attentes et problémes des secteurs sociaux.

11 s'y ajoute que les effets combinés de la sécheresse et de la détérioration continue des
termes de I'échange, ont engendré pour certains de nos pays des taux de croissance économique
inférieurs a ceux de la croissance de la population, réduisant ainsi les possibilités de dégager des
ressources importantes a consacrer aux secteurs sociaux.

Notre conviction est faite depuis longtemps que le développement durable du Sahel
passe, entre autres, par une meilleure prise en compte des questions démographiques, et une
adéquation plus poussée entre la croissance économique et la croissance démographique.

Cette conviction qui est aussi celle qui affleure dans les missions de notre Organisation
commune, vient d'étre confortée par les résultats de la réflexion sur le devenir du Sahel a

laquelle tous les acteurs avaient été conviés, dans le cadre de ce qu'il est convenu d'appeler
"Sahel 21".

En effet, au terme d'une réflexion qui aura duré 2 ans, I'ensemble des acteurs Sahéliens
du développement: les femmes, les jeunes, les opérateurs économiques, les €lus locaux, les
représentants de 1’administration, ont élaboré une "Vision de l'avenir du Sahel par les
Sahéliennes et les Sahéliens".

10




L'un des objectifs majeurs pour réaliser cette vision d'un "Sahel fédéré, démocratique,
pacifique, en bonne santé physique et morale, productif et compétitif, dans le respect de ses
valeurs" pour reprendre les termes de la Déclaration du Forum des Sociétés Sahéliennes, adoptée
a Banjul, le 05 Septembre dernier, est la promotion des ressources humaines.

Le 12éme Sommet des Chefs d'Etat et de Gouvernement du CILSS, que la capitale
Gambienne a abrité les 11 et 12 Septembre dernier, aprés avoir retenu dans une large mesure les
conclusions de Sahel 21, a engagé les Etats Sahéliens, je cite: " a tenir compte de ces
conclusions dans leur politique nationale de développement économique et social, comme dans
leurs stratégies de coopération nationale et régionale” fin de citation.

Notre présente Conférence, la premiere activité de cette envergure intervenant aprés le
12éme Sommet du CILSS, et l'invite des Chefs d'Etat et de Gouvernement, que je viens de
rappeler, constituent donc une opportunité importante.

Elle doit nous permettre, dans le domaine de la population et du développement dont
vous avez, Mesdames et Messieurs la lourde charge, de traduire dans les faits, la Déclaration
adoptée par nos Chefs d'Etat, relativement a la mise en oeuvre des conclusions de Sahel 21.

Grace au travail remarquable de nos experts nationaux, nous disposons d'un cadre de
référence et d'action, soumis a notre appréciation.

Il s'agit d'un projet de "Programme d'Action en matiére de Population et
Développement"”, qui a partir du bilan de I'exécution des recommandations du Programme
d'Action de N'Djaména concernant la population et le développement au Sahel, élaboré par la
1ére Conférence sur les Politiques de population au Sahel, tenue dans la capitale Tchadienne, en
Décembre 1988, de la Déclaration de Dakar, adoptée par la 2éme Conférence sur les politiques
de population, en 1992, et de l'analyse des résultats des différentes Conférences internationales
sur la population et le développement, organisées en 1994 a Copenhague et au Caire, et en
1995, a Beijing, fait un diagnostic sans complaisance de la situation sahélienne, et fait des
propositions regroupées dans une quinzaine de chapitres.

Les spécificités de la région Sahélienne ont été prises en compte par le projet qui vous
est soumis. L'adoption de ce document donnera au CILSS, mais aussi a chacun de nos Etats, les
orientations nécessaires a des actions concertées et efficaces.

Je ne doute donc pas que le travail important fait par nos experts que je tiens & féliciter,
sera examiné avec la plus grande attention par vous, Mesdames et Messieurs les Ministres.
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EXCELLENCE MONSIEUR LE MINISTRE DE L’ECONOMIE ET DU FINANCES
REPRESENTANT LE PREMIER MINISTRE, MESDAMES MESSIEURS LES
MINISTRES, MESDAMES MESSIEURS LES REPRESENTANTS DES
ORGANISATIONS ET INSTITUTIONS AMIES DU SAHEL,

Je voudrai, avant de conclure, réitérer les remerciements du CILSS, a son Excellence le
Président du Faso, au Gouvernement et au peuple Burkinabé, pour la sollicitude de tous les
instants manifestée a I'endroit de notre Organisation commune.

Vous me permettrez aussi de redire a I'ensemble de nos partenaires au développement,
qui viennent de célébrer avec nous 20 ans de coopération, nos remerciements les plus sincéres.
Le Fonds des Nations Unies pour la Population(FNUAP), et 'Agence Américaine pour le
Développement International(USAID), ont apporté une importante contribution a l'organisation
de nos présentes assises, je voudrai leur renouveler nos sentiments de profonde gratitude.

Je vous remercie de votre aimable attention.
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ALLOCUTION DE MR. GARRY MERRIT REPRESENTANT DE L’USAID

- MONSIEUR LE MINISTRE, PRESIDENT DE LA CONFERENCE

- MADAME ET MESSIEURS LES PARLEMENTAIRES

- MONSIEUR LE MINISTRE COORDONNATEUR DU CILSS,

- MESDAMES LE MINISTRES DES PAYS DU CILSS,

- MADAME LE SECRETAIRE EXECUTIF DU CILSS,

- MESDAMES ET MESSIEURS LES CHEFS DE DELEGATION,

- EXCELLENCE MEMBRES DU CORPS DIPLOMATIQUE

- MESDAMES ET MESSIEURS LES EXPERTS ET RESPONSABLES,
- NOS CO-PARTENAIRES

- CHERS AMIS,

C’EST UN REEL PLAISIR ET UN GRAND HONNEUR DE REPRESENTER L'USAID 4 CETTE
RENCONTRE, ET D 'AVOIR EGALEMENT L' OPPORTUNITE DE TRAVAILLER EN ETROITE COLLABORATION
AVEC TANT D'EMINENTS COLLEGUES DE DISCIPLINES ET DE PAYS DIVERS. AU NOM DE TOUTE LA
DELEGATION DES ETATS-UNIS, JE VOUDRAIS REMERCIER LE CILSS, LE GOUVERNEMENT DU
BURKINA FASO ET TOUT CEUX QUI ONT OEUVRE A LA PREPARATION DE NOS DISCUSSIONS ET
TRAVAUX. ¢

LA REUNION TECHNIQUE NOUS A OFFERT UNE EXCELLENTE OPPORTUNITE, MEME BREVE,
DE NOUS ACCORDER SUR LES OBSERVATIONS ET RECOMMANDATIONS A INCLURE DANS LA
DECLARATION DE LA PREMIERE CONFERENCE DES MINISTRES DU CILSS CHARGES DES POLITIQUES
DE POPULATION. CETTE CONFERENCE EST UNE OCCASION HISTORIQUE DE RAFFERMIR LES
ENGAGEMENT NATIONAUX ET D’OBTENIR UN CONSENSUS SUR LES APPROCHES REGIONALES
TRAITANT DES QUESTIONS DE POPULATION ET DE SANTE DE LA REPRODUCTION DANS LE SAHEL.

Cette conférence fait suite a celle de Dakar en 1992 qui avait jeté les jalons de la
conférence historique du Caire en 1994. Elle vient donc 8 un moment opportun pour mesurer
les progrés accomplis, et appréhender les obstacles rencontrés. Trois ans aprés la conférence
du Caire, le processus de planification est déja en cours pour évaluer les progrés atteints. Ce
processus comprendra des visites et des évaluations régionales conduites par la Commission
Economique des Nations Unies pour I’ Afrique, et s’achévera vers le mois de septembre de
I’année prochaine. Nos travaux de cette semaine devraient figurer dans les rapports de cette
Commission.

Enfin, la rencontre sur du forums sociétés Sahéliennes, le mois dernier 2 Banjul, a

soigneusement préparé le terrain pour nos discussions ici, en soulignant I’importance de
I’investissement dans les ressources humaines pour I’avenir de la région.
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L USAID salue les efforts accomplis a ce jour par les pays du Sahel pour la mise en
place de politiques et programmes visant a améliorer la santé des populations et a stabiliser la
croissance démographique rapide. De plus en plus, ces politiques vont de pair avec celles
visant 4 améliorer la croissance économique, et a protéger I’environnement pour garantir la
sécurité alimentaire dans la région.

L USAID soutient vigoureusement ’approche élargie du Programme d’Action du
Caire en matiére de développement durable, de responsabilisation des femmes, et de santé de
la reproduction. Nous avons I’intime conviction qu’il est extrémement important de continuer
a accorder une haute priorité a la fécondité et a la planification familiale. La régulation de la
fécondité est importante non seulement en tant que droit fondamental des couples et
individus, mais aussi en tant que volet clé d’une approche globale de stabilisation de la
population, tel que le souligne le Programme d’action du Caire. Des stratégies sont donc
nécessaires pour continuer a renforcer 1’appui, aussi bien a la planification familiale qu’au
programme global de santé et de développement durable de chaque pays.

Nous sommes profondément intéressés par les progres de tous les pays et peuples du
Sahel. Au cours des cing derniéres années, 'USAID a été I'un des principaux bailleurs de
fonds bilatéraux dans quatre des plus grands pays du Sahel.

De plus, les Etats-Unis d’Amérique apportent des ressources complémentaires au
travers des entités multilatérales et régionales telles que le FNUAP, I'IPPF, la Banque
Mondiale, et le nouveau Projet Régional pour I’ Afrique de 1’Ouest basé a Abidjan.

L *"USAID désire réitérer ici que le CILSS a travers le CERPOD joue un rdle clé de
catalyseur et de facilitateur au niveau sous-régional, et que ce rdle doit continuer en vue
d’aider a renforcer les efforts nationaux en matiére de population.

Sur la base d’expériences d’autres pays en développement, I'USAID est confiant que
des progrés importants peuvent se poursuivre dans le sens des objectifs de population et de
développement durable énoncés dans le projet de Programme d’Action de Ouagadougou.

Des pays de traditions culturelles et religieuses diverses, comme le Maroc, la Tunisie,
I’Egypte, le Kenya, le Bangladesh, la Bolivie et le Mexique, ont fait des avancées
remarquables en augmentant ['utilisation de la planification familiale et en améliorant
d’autres mesures de santé de la reproduction et de la survie des enfants. Ceci peut également

se faire au Sahel, a travers des approches testées et économiquement viables. L amélioration
de 'accés et de la qualité des services, selon les politiques de chaque pays est possible ici
aussi.

Ces convictions ne doivent cependant pas masquer les réalités actuelles. En effet,
jusqu’ici les progrés ont été lents. Les taux de croissance naturelle dans le Sahel restent les
plus élevés du monde. Il n’est pas facile de trouver dans les détails des données
démographiques beaucoup d’éléments de preuve qu’une transition durable vers un
ralentissement de la croissance de la population est en cours. Les aspirations au
développement durable des peuples du Sahel dépendent cependant de cet transition.
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Nous avons dans la région des expériences de programmes réussis qui montrent ce que
1’on pourrait faire a plus grande échelle. Au Sénégal, ou prés de la moitié de la population vit
en zone urbaine, les résultats de I’enquéte démographique et de santé (EDSIII) d’Avril 1997,
montrent clairement qu’une forte baisse de la fécondité est tout a fait possible. En milieu
urbain, les femmes désirent avoir moins de 5 enfants et elles ont déja adopté des mesures
pour maitriser leur fécondité.

Cette conférence se tient donc @ un moment trés opportun. Les Chefs d’Etat des pays
membres du CILSS viennent de valider la vision du Sahel 21 pour la région. Cette vision
exprime les désirs de la société civile sahélienne. Elle décrit clairement la préoccupation des
Etats en ce qui concerne les taux €levés de croissance démographique et le dénuement des
secteurs de la santé et de 1’éducation, soulignant tout particulierement la condition
défavorisée des femmes de la région. La premiére priorité de ‘Sahel 21 °, entérinée par vos
Chefs d’Etat, est I’investissement dans le capital humain.

Nous vous exhortons donc a tirer parti du mandat de vos Chefs d’Etat respectifs, et
d’approuver le Programme d’Action soumis a votre analyse. L'USAID fait confiance aux
experts et responsables des délégations sahéliennes ici présentes, et également au CILSS a
travers le CERPOD qui ont élaboré ce document.

ok ok ok ok ok

Merci de votre bien aimable attention, nous vous félicitons du travail de vos experts et
vous souhaitons des bonnes et fructueuses délibération.

ok ok

Le sage Roi Sulaymane dont I’histoire est racontée dans la Bible Chrétienne et aussi le Coran,
avait trouvé la solution la plus éclairée, lorsque présenté par deux femmes avec un enfant que
toutes deux revendiquaient comme le leur. Dans toute sa sagesse, le roi leur a demandé si en
coupant I'enfant en deux, elles seraient contentes. La vrai mére effarée s’est révélée en
voulant protéger son enfant de ce sort affreux. Comme ce grand sage, votre tiche est
maintenant de dégager une décision juste et éclairée.
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Message de Monsieur RAJ. T. NAIK. OBE
Président de ’'IPPF-Région Afrique

- Monsieur le Président
- Excellences Mesdames et Messieurs les Ministres

- Excellences Mesdames et Messieurs les Représentants des organisations
internationales et inter-africaines

- Mesdames et Messieurs les Experts

C’est un réel plaisir pour moi, de prendre la parole au nom de la Fédération
Internationale pour la Planification familiale/Région Afrique au cours des travaux de la
présente Conférence des Ministres chargés de la population au Sahel.

Mais tout d’abord, permettez-moi de remercier les autorités gouvernementales du
Burkina Faso pour lesquelles notre Fédération admire le courage et I’engagement dans les
questions de population tant aux plan international, régional que national. En effet, notre
Fédération est sensible a I’appui que ces Autorités ne cessent d’apporter a notre Représentant
au Burkina Faso, c’est-a-dire 1’ Association Burkinabé pour le Bien Etre Familial (ABBEF),
qui est membre de plein droit de notre Fédération. C’est ici I'occasion pour I'IPPF de les
remercier solennellement pour tous les efforts consentis qui honorent I’ Afrique au sein de la
grande famille de I'IPPF : subvention au profit de I'IPPF en 1990 ; décoration de I'IPPF a
'ordre du mérite en 1997 diverses contributions financiéres et donc de valeurs mobiliéres et
immobilieres a ’ABBEF pour ne citer que ceux la car la liste est bien longue.

Notre Fédération est également reconnaissante au Comité Inter-Etats de Lutte contre
la Sécheresse dans le Sahel (CILSS) et son Centre d’Etudes et de Recherche sur la population
pour le Développement (CERPOD) pour I’invitation qui nous est adressée pour les travaux de
la présente conférence de Ouagadougou des Ministres chargés de la population au Sahel.

Permettez que je puisse saluer le dynamisme et le travail de qualité qui se fait au
Centre d’Etudes et de Recherche sur la Population et le Développement (CERPOD) les fruits
de leurs recherches vont bien au dela des pays du CILSS aussi I'IPPF se réjouit-elle des liens
privilégiés qui I'unissent a toutes les Associations de Planning Familial en Afrique.

La Fédération Internationale pour la Planification Familiale surtout sa région Afrique
se réjouit de I’heureuse initiative qui démontre une fois de plus, s’il en était encore besoin,
que les questions démographiques et de population sont au centre des préoccupations des
plans et programmes de développement des gouvernements africains.

Premicre en mati¢re de planification familiale et de question de santé sexuelle et
reproductive dans le monde, I'IPPF a la conviction profonde que la connaissance en matiére
de planification familiale est un droit humain fondamental et qu'un juste équilibre entre la
population mondiale, les ressources naturelles et la productivité est une condition
indispensable au bonheur humain, a la prospérité et a la paix dans le monde.

16




EXCELLENCES MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRES
EXCELLENCES MESDAMES ET MESSIEURS LES EXPERTS
MESDAMES ET MESSIEURS

La Fédération Internationale pour la Planification Familiale (IPPF), comme vous le
savez, est la plus grande organisation bénévole mondiale dans le domaine de la Planification
Familiale et de la Santé Sexuelle et de la Reproduction.

Elle a pour vocation d’offrir des services de planification familiale et de santé de la
reproduction et de promouvoir leur expansion a I’échelle mondiale, mais aussi d’amener le
public a encourager des politiques de population, d’environnement et de développement durable.

Constituée en 1952 par huit (8) Associations Nationales de Planification Familiale, la
Fédération compte aujourd’hui des membres affiliés dans quelques 150 pays et, entretient des
activités dans bien d’autres encore.

Créée en 1971, la Région Afrique de I'IPPF a ceuvré depuis lors a une meilleure
compréhension et acceptation du concept de planification familiale et s’efforce aujourd’hui de
relever les défis du XXIxe siécle et de mettre en place des services appropriés pour répondre a la
demande grandissante de la Régulation des Naissances.

La plupart des Gouvernements Africains ont a présent adopté des politiques nationales
de population qui mettent I’accent entre autres sur I’avantage de la régulation des naissances et
les prestations de service de PF dans les centres de santé.

Cependant, force est de constater que ces efforts restent encore insuffisants.

En effet, selon les enquétes démographiques et de santé, les besoins en régulation des
naissances des populations africaines au Sud du Sahara et des pays du CILSS en particulier, sont
loin d’étre satisfaits. C’est ainsi que, toujours selon ces enquétes démographiques et de santé, le
désir d’espacement des naissances est exprimé chez 60 a 70% des femmes enquétées alors
méme que la prévalence contraceptive ne dépasse guére 15%.

Pourtant selon des enquétes récentes (MSI n° 265543 nov.94), 35% des décés materels
pourraient étre évités chez les femmes appartenant au groupe a haut risque par la seule
utilisation d’une méthode de planification familiale.

Beaucoup de femmes ont recours a ['avortement pour empécher les naissances non
souhaitées. Et comme I’avortement est illégal dans la plupart des pays, beaucoup le subissent
dans la clandestinité et dans des conditions dangereuses.

On estime 10 a 20 millions les avortements pratiqués chaque année dans I’illégalité et
qui entrainent 100 000 a 200 000 morts, des millions de cas d’infection, stérilité totale ou
temporaire.

A ces données socio-sanitaires auxquelles il est urgent de faire face, viennent se greffer
d’autres facteurs démographiques propres aux pays du Sahel :
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L’avancée irrémédiable du désert menacant et réduisant d’année en année la
superficie des terres cultivables.

2) Une pluviométrie capricieuse dont dépendent les cultures pour assurer la survie
des populations et du cheptel et qui se traduit par les défis alimentaires quasi
permanents.

3) Et les sécheresses cycliques.

Tout ceci, se traduisant souvent par des conflits armés entre éleveurs et cultivateurs pour

les terres cultivables.

MESDAMES ET MESSIEURS,

Vous comprenez combien nous saluons cette Premiére Conférence des Ministres du
CILSS chargés de la population.

La planification familiale sans aucun doute s’est répandue, mais elle reste quand méme
limitée pour plusieurs raisons dont :

1)

2)

3)

4)

Les barrieres juridiques, surtout la persistance dans les textes nationaux des
dispositions de la Loi Frangaise du 31 Juillet 1920 réprimant la contraception et
la propagande anticonceptionnelle. Et c’est pourquoi I'IPPF Région Afrique a
organisé en Mars demier un symposium sur I’Elimination des Barricres
juridiques a la Santé Sexuelle et Reproductive. Ce symposium tenu & Cotonou a
réuni 157 participants venus du monde entier (Ministres, Présidents de Cours
Institutionnelle, Experts en droit etc. Les conclusions des travaux sont
éloquentes.

L’organisation des services de santé reste encore a revoir.

Les difficultés d’accés aux services de planification familiale des groupes
marginalisés et mal desservis comme :

les jeunes et les adolescents

o les population des zones rurales
* les réfugiés et population déplacées.
Le statut de la femme.

D’avantages d’efforts doivent étre consentis pour :

* Initier et adopter des textes favorables a un environnement propice a la
SS/SR

* Demander davantage de fonds pour la planification familiale et la santé
de la reproduction
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* Oeuvrer pour que les femmes puissent prendre des décisions qui affectent
leur propre fécondité. Ceci va de notre intérét 4 nous tous si nous voulons
véritablement asseoir pour chacun de nos pays, un développement
durable.

Nous devons garantir a nos femmes leurs droits en matiére de procréation, protéger leur
santé¢ et promouvoir leur intégration a tous les niveaux de prise de décision concernant les
politiques et programmes qui retentissent sur leurs propres existences.

EXCELLENCE MESDAMES ET MESSIEURS
Je ne saurais terminer mes propos sans vous rappeler que nos peuples attendent de savoir

la concrétisation des engagements et résolutions que nous avons pris lors des grandes
Conférences Internationales du CAIRE, de BEIJING et de COPENHAGUE.
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L’IPPF REGION AFRIQUE S’EST QUANT A ELLE RESOLUMENT ENGAGEE A
(EUVRER AUX COTES DES GOUVERNEMENTS MAIS EN PARTICULIER DES
ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES SANS LESQUELLES IL NOUS
SERA ENCORE DIFFICILE D’ATTEINDRE LES POPULATIONS DESHERITES DES
ZONES RURALES ET CECI DANS LE NOBLE ET AMBITIEUX OBIECTIF
D’ASSURER CONFORMEMENT A NOTRE CHARTE A CHAQUE INDIVIDU LES 12
DROITS QUI SUIVENT :

LE DROIT A LA VIE

- LE DROIT ALA LfBERTE A LA SECURITE DE LA PERSONNE ;

- " LE DROIT A L’EGALITE ET LE DROIT D’ETRE LIBRE DE TOUTES
LES FORMES DE DISCRIMINATION;

- " LE DROIT AU RESPECT DE LA VIE PRIVEE ;
- LE DROIT A L’INFORMATION ET A L’EDUCATION ;

- LE DROIT DE CHOISIR OU NON DE SE MARIER, DE FONDER ET DE
PLANIFIER UNE FAMILLE ;

- LE DROIT DE DECIDER D’AVOIR OU NON DES ENFANTS ET DU
MOMENT DE LEUR NAISSANCE;

- LE DROIT AUX SOINS DE SANTE ET A LA PROTECTION DE LA
SANTE ; '

- LE DROIT DE BENEFICIER DES PROGRES DE LA SCIENCE ;

- LE DROIT A LA LIBERTE DE REUNION ET D’APPARTENANCE
POLITIQUE ;

- LE DROIT DE NE SUBIR NI TORTURE NI TRAITEMENTS INHUMAINS
DEGRADANTS ;
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 C’EST FORT CONVAINCU DE LA NECESSITE POUR CHAQUE INDIVIDU DES PAYS DU SAHEL ET DE
L'AFRIQUE TOUTE ENTIERE D'ACCEDER A CES DROITS, QUE JE VOUDRAIS UNE FOIS ENCORE
REITERER AU GOUVERNEMENT ET AU PEUPLE BURKINABE TOUT ENTIER, A VOUS EXCELLENCES
MESSIEURS LES MINISTRES ET A VOS GOUVERNEMENTS ENFIN, A L'AUTORITE SUPERIEURE DU
COMITE INTER-ETATS DE LUTTE CONTRE LA SECHERESSE AU SAHEL, TOUTE NOTRE GRATITUDE ET
NOS FELICITATIONS POUR CETTE ORGANISATION DE HAUTE QUALITE.

Je vous remercie
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ALLOCUTION DE MR NIANGORAN ESSAN DE LA DIVISION AFRIQUE DU
FNUAP/ NEW YORK

EXCELLENCES MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRES, EXCELLENCES
MESDAMES ET MESSIEURS LES AMBASSADEURS, HONORABLES

MADAME LE SECRETAIRE EXECUTIVE DU CILSS, MESSIEURS LES
REPRESENTANTS DES ORGANISATIONS INTERNATIONALES,

ET BILATERALES

MESDAMES ET MESSIEURS LES PARTICIPANTS,

C’est pour moi un insigne honneur et un réel plaisir de m’adresser et de prendre part au
nom de la Directrice exécutive du Fonds des Nations Unies pour la population (FNUAP), le
Dr. Nafis Sadik, a la tenue de la premiére Conférence des Ministres chargés de la population
des pays membres du CILSS qui s’ouvre aujourd’hui & Ouagadougou. Permettez-moi de
remercier les organisateurs de cette rencontre et en particulier le Secrétariat du CILSS et le
CERPOD de I’occasion qui nous est offerte de débattre des questions de population,
questions vitales pour la sous-région et des réponses collectives qu’il convient d’apporter
pour se placer dans une perspective de développement durable.

Ces journées qui s’inscrivent dans le droit file des conférences de Dakar N'Gor, du
Caire, de Copenhague, de Beijing, mais aussi de celle qui vient de réunir les chefs d’Etats et
les représentants des partenaires au développement a Banjul il y a juste un mois, nous
permettront a travers les exposés et discussions programmés de prendre la mesure du défi
immense auquel sont confrontés les neuf pays du Sahel pour assurer la satisfaction des
besoins sociaux fondamentaux des populations dans un cadre de vie préserve.

11 est aujourd’hui reconnu que les politiques et programmes de population constituent
un volet incontournable et assurément un volet essentiel des politiques de développement
durable précisément parce qu’ils mettent I’accent sur le développement humain, la promotion
du statut et de la condition de la femme et qu’ils participent ainsi de la lutte contre la pauvreté
et la marginalisation. Les rencontres et les réflexions de Banjul ont révélé la détermination
des populations et des partenaires au développement du Sahel a défier I"adversité afin de
construire des bases solides pour le 21éme siécle. Force est toutefois de reconnaitre malgré
cette détermination et les progrés constatés depuis plus de vingt (20) années de coopération
que la situation économique, démographique et sociale des pays sahéliens traverse des
moments trés difficiles marquées par ’amenuisement des ressources financiéres et la
dégradation de I’environnement, la stagnation voire la régression du niveau de vie des
populations.

Au plan démographique la situation est & bien des égards préoccupante malgré, je le
répéte, les progrés accomplis depuis 20 ans. La mortalité atteint des niveaux exceptionnels
avec une estimation de la mortalité infanto-juvénile portée 4 230 pour mille pour I’ensemble
des pays du CILSS. Par ailleurs, ce que nous savons de I’évolution de la situation socio-
sanitaire depuis de début des années 1990 ne permet pas de penser que des gains substantiels
dans la lutte contre la mortalité aient été réalisés ces derniére années, d’autant plus que le
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fléau du SIDA, si I’on n’y prendre garde, viendra apporter son tribut au maintien d’une
espérance de vie a la naissance a leurs niveaux actuels, ¢’est-a-dire inférieurs a 50 ans. Or les
niveaux atteints par le monde industrialisé sont aujourd’hui supérieurs a 74 ans tandis que les
pays en voie de développement sont a 65 ans et que 1’Afrique dans son ensemble atteint 55
ans.

Au plan de la fécondité, la précocité au premier mariage des filles alliée a I’universalité
de cette institution, la faible prévalence de la contraception moderne (5%) et les valeurs
pronatalistes des sociétés sahéliennes contribuent a faire de celles-ci les plus fécondes au
monde. Des taux de natalité supérieurs a 50 pour mille, méme aux niveaux présents de
mortalité générale, signifient un doublement de la population en 22 ans en raison de la
structure par dge d’une population jeune a I’extréme qui garantit la poursuite de la croissance
démographique a des taux élevés pendant quelque décennies.

Peut-on considérer I’avenir sous des auspices moins sombres quand les taux de
scolarisation dans le primaire qui atteint 67% pour I’ensemble de I’Afrique au début des
années 1990 ne sont que de 40% pour les pays du Sahel et que 1’analphabétisme des adultes
et particuliérement des femmes est quasi général dans le monde rural dont on sait le poids
dans ces sociétés?

Le Programme d’action adopté par consensus au Caire guidera, pour les 20 prochaines
années, les travaux dans le domaine de la population et du développement. Il est remarquable
par son ampleur et sa vision. Il traduit la compréhension, au niveau mondial, du fait que le
développement durable est étroitement li¢ a I’amélioration de la qualité de vie de tous les
membres de la famille humaine. Le Programme d’action se propose d’assurer des choix plus
larges, une meilleure santé, une meilleure éducation, le renforcement de la famille en tant que
cellule de base de la société, I’égalité des femmes avec les hommes et 1’équité pour tous.
Enfin, il traduit nos préoccupations pour |’avenir, pour le monde que nous allons léguer a nos
enfants.

Les solutions aux dilemmes que nous avons relevés plus haut ne sont pas simples et
c¢’est une des vertus de cette réunion que de vous inviter Mesdames et Messieurs a y réfléchir
afin, qu'armés de la connaissance des réalités posées par [’équation Population-
Développement, nous puissions apporter notre contribution a une prise en charge, nationale et
sous-régionale, adéquate de telles questions.

Dans cette dynamique, le FNUAP n’est pas en reste. Nous participons activement
depuis plus de vingt ans aux programmes de population des pays du Sahel et au financement
du CERPOD. Si beaucoup a été fait, nous admettons volontiers que beaucoup reste a faire.

Les conclusions des exercices Sahel 21 et Coopération 21 vont dans ce sens. Elles
mettent toutefois en exergue la nécessité de changer les discours officiels en rendant a
I’homme et a la femme leur réle moteur du Développement, de prendre en considération leurs
aspirations et, de créer des cadres dans lesquels leur dynamisme puisse se manifester. Dans
cette partition, les questions de population se sont pas sans importance. Bien au contraire,
elles sont exprimées comme des préoccupations majeures par les population sahéliennes
lorsqu’il s’agit de renforcer la promotion des ressources humaines. Les populations sont
conscientes du retard pris en matiére de santé, d’éducation et plus généralement de
développement de ressources humaines, et ce dernier sera difficile a combler. En effet, méme
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si les Etats ont lancé des politiques en faveur de 1’éducation, de I’alphabétisation des adultes,
de la santé de base des femmes ou des jeunes, celles-ci rencontrent des difficultés dans leur
mise en oeuvre du fait de leur coiit important par rapport a la richesse nationale et du fait de
la rapidité de 1’accroissement démographique.

Par ailleurs, la croissance démographique et les mutations économiques obligent a
repenser les équilibres au sein des politiques d’aménagement du territoire qui dans la plupart
des pays ont été négligées.

Le FNUAP ne peut que se féliciter de ces prises de conscience qui sont la marque du
niveau de connaissance et de responsabilisation des sociétés sahéliennes vis-a-vis de leur
futur.

Les questions qui se posent sont donc de savoir :

- Comment les acteurs sociaux et les gouvernements entendent mettre en oeuvre
la résolution de ces préoccupations ?

- Quels types ou formes de collaboration les gouvernements attendent-ils des
agences de coopération tant aux niveaux national que régional ?

LES PERSPECTIVES DECENNALES, DE MEME QUE LE PLAN D’ACTION QUI
VONT SE DEGAGER DE NOS REFLEXIONS DEVRONT NOUS PROPOSER LES
AXES AU TRAVERS DESQUELS VA S’ORGANISER LA COOPERATION DE
DEMAIN SUR LES QUESTIONS DE POPULATION AU SAHEL.

Le FNUAP pour sa part réitére ses engagements et sa bonne volonté a aider les
gouvernements a4 mettre en oeuvre les recommandations de la Conférence internationale sur
la population et le développement auxquelles ont souscrits I’ensemble des pays du Sahel.

Nous sommes toutefois convaincus qu’aucun développement n’est possible sans une
appropriation interne du processus, sans une mobilisation nationale et sous-régionale des
ressources humaines et matérielles face aux défis que pose la croissance démographique.
Cette rencontre prouve que cela est possible.

Fasse Dieu et les bonnes volontés qu’il en soit ainsi.

Sur ce, je souhaite bon succés a vos travaux et vous remercie de votre attention.
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DISCOURS DE CLOTURE DE SON EXCELLENCE, MONSIEUR
LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DU MINISTRE DE
L’ECONOMIE ET DES FINANCES

- Madame la Vice-Présidente de la République de GAMBIE et Ministre de la Sant¢ ;

- Monsieur le Ministre Coordonnateur du CILSS ;

- Mesdames et Messieurs les Ministres du CILSS Chargés de la Population ;

- Madame, le Secrétaire Exécutif du CILSS ;

- Mesdames et Messieurs les Membres du Gouvernement ;

- Excellences Mesdames et Messieurs les Représentants des Missions Diplomatiques ;

- Mesdames et Messieurs les Représentants des Organisations Internationales et inter-
Africaines ;

- Mesdames et Messieurs les Experts ;

- Chers Invités.

Le temps semble avoir encore une fois fait preuve de son autorité, et nous voici au terme
de deux jours d’intenses mais combien fructueuses discussions sur une question aussi importante
que celle liée aux problémes de population dans le SAHEL.

Deux jours de discussions c’est peut-étre peu pour d’aussi graves questions qui
conditionnent le devenir de notre région. Mais, les conclusions trés pertinentes auxquelles nous
sommes parvenus comme latteste le communiqué final qui vient d’étre délivré indique a
dessein la hauteur de vue qui nous a animés tout au long de cette conférence.

En vérité ces résultats positifs tirent leur source dans la conviction qui nous habite
désormais depuis Banjul que la région sahélienne pour tendre vers un développement humain
durable doit inscrire au centre de 1’équation de son développement : La lutte contre la pauvreté
et la promotion des ressources humaines.

MESDAMES ET MESSIEURS LES MINISTRES, CHERS INVITES.

Le domaine de la population est un domaine complexe qui met en jeu des valeurs
culturelles, il n’est pas toujours aisé de parvenir a un accord sur I’adoption d’une Orientation qui
se rapporte 4 I’homme et & son systéme de valeurs, aux relations entre I'individu et le groupe,
ainsi qu’a la religion et a 'influence qu’elle exerce sur la société. Ces considérations ont éte
présentes dans les discussions que nous avons engagées et qui ont néanmoins abouti a un
consensus sur le programme d’action.

Les programmes de population doivent viser non seulement a accroitre le niveau de vie
des populations, mais aussi a réduire les inégalités, combattre les discriminations et libérer
I’homme de toutes les servitudes afin de le rendre capable et responsable de son mieux étre
matériel, de son progres et de son épanouissement moral.
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MESDAMES, MESSIEURS LES MINISTRES, CHERS INVITES.

Vous avez mis au point un programme d’action pour les dix prochaines années qui prend
comme point de départ les réalités sous régionales et qui trace la voie vers un avenir meilleur. Ce
programme ¢énonce des objectifs et des recommandations importants dans les domaines
interdépendants que sont la dynamique démographie et la durabilité du développement, la
mortalité infantile et maternelle, la santé¢ de la reproduction, I’éducation, les migrations et
I"urbanisation.

Le Programme d’action que vous venez d’adopter sera désormais par excellence notre
cadre de référence en matiere de coopération sous régionale dans le domaine de la population.
Mais il ne pourra étre donné suite a I’ensemble des recommandations qui y figurent qu’a la seule
condition qu’il existe une réelle volonté a mobiliser les ressources financiéres nécessaires.

En conséquence, nos Gouvernements devront poursuivre leurs efforts pour appuyer la
mise en oeuvre des politiques et programmes de population, car leur succes dépendra surtout de
I’intérét que nous mémes nous leur accorderons.

Toutefois, je ne doute pas que les partenaires qui nous ont toujours accompagnés dans
notre combat pour le développement demeureront & nos cotés pour qu’ensemble nous faisons
reculer la pauvreté pour un mieux étre des sahéliennes et sahéliens.

C’est bien sur cette note d’espoir et tout en souhaitant a tous un bon retour dans vos pays
respectifs que je déclare au nom de son Excellence, Monsieur le Premier Ministre, close la
Premiére Conférence des Ministres du CILSS chargés de la Population.

Je vous remercie.
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PROGRAMME DE LA CONFERENCE DES MINISTRES

Mercredi 15/ JEUDI 16 Octobre 1997

Accueil des Ministres

Jeudi 16 Octobre 1997

16HO0 : Cérémonie d’ouverture

- Allocution du Ministre Coordonnateur du CILSS

- Message de I'IPPF

- Message de 'USAID

- Message du FNUAP

- Allocution d’ouverture du représentant du Gouvernement du Burkina
Faso
SUSPENSION
20H00 Diner

Vendredi 17 Octobre 1997

08H30 - 10H30 : - Adoption de I’ordre du jour
- Présentation des rapports des experts
- Introduction du projet de Programme d’ Action par le Secrétaire
Exécutif du CILSS
- Discussion du projet de Programme d’ Action

10H30 - 10H45: - Pause café
10H45 - 12H30 : - Introduction du Projet de Déclaration
- Discussion du Projet de Déclaration
12H30 - 15H00 : - Déjeuner
15HO00 - 15H30 : - Adoption du Projet de Programme d’Action

- Adoption de la Déclaration

15H30 - 16H30 : - Présentation du Modele "Population et Qualité de Vie"
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16H30 - 17HO0 : - Pause café
17HO00 - 17H45 : - Cérémonie de cloture
- Lecture du Communiqué final
- Lecture de la Déclaration
- Allocution du Ministre Coordonnateur du CILSS
- Allocution du Représentant du Gouvernement du Burkina Faso

Samedi 18 Octobre 1997

- Départ des délégations.
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COMMUNIQUE FINAL

La lére Conférence des Ministres chargés de la population du Comité Permanent Inter
Etats de Lutte contre la Sécheresse dans le Sahel (CILSS), s'est réunie les 16 et 17 Octobre
1997 a Ouagadougou (Burkina Faso).

Etaient présents:

- Son Excellence Mme ISATOU NJIE - SAIDY
Vice Présidente de la République de Gambie et Ministre de la Santé;

- Son Excellence Madame SENIYA MINT SIDI HAIBA
Secrétaire d'Etat a la Condition Féminine de la République Islamique de
Mauritanie ;

- Son Excellence Mr. TERTUS ZONGO
Ministre de 1'Economie et des Finances du Burkina Faso;

- Son Excellence Mr. MUSA S. MBENGA
Ministre Coordonnateur du CILSS;

- Son Excellence Mr. WIBGA Pierre Damien
Ministre Délégué aupres du Ministre de I'Economie et des Finances

- Son Excellence Mr. ALIOUNE BADARA DIOUF
Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire de la République du Mali au
Burkina Faso, Représentant le Ministre de I'Economie, du Plan et de
I'Intégration du Mali

- Mr. MANUEL PINHEIRO
Représentant le Ministre de la Coordination Economique de la République du
Cap Vert;

- Mr. IBRAHIMA DIEME
Représentant le Ministre de I'Economie, des Finances et du Plan de la
République de Guinée Bissau;

- Mr. KORAOU SAIDOU
Représentant le Ministre du Développement Social, de la Population, de la
Promotion de la Femme, et de la Protection de I'Enfance, de la République du
Niger:;

- Mr. ABDOULAYE FALL

Représentant le Ministre de 'Economie, des Finances et du Plan de la
République du Sénégal ;
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- Mr. HAMID AMAD
Représentant le Ministre de I'Economie, des Finances, du Plan et de

I'Aménagement du Territoire de la République du Tchad.

Madame CISSE MARIAM KAIDAMA SIDIBE Secrétaire Exécutif du CILSS a pris
part aux travaux, ainsi que les Directeurs Généraux de l'Institut du Sahel et du Centre

AGHRYMET.

Le Ministre Délégué auprés du Ministre de 'Economie et des Finances du Burkina
Faso a participé aux travaux de la journée du 17 Octobre, qu'il a co-présidés.

Les représentants des Organisations et Institutions suivantes ont assisté aux travaux en
qualité d'observateurs:

le Fonds des Nations Unies pour la Population (FNUAP) ;

I'Agence Américaine pour le Développement International(USAID);

- le Secrétariat du Club du Sahel;

- la Fédération Internationale pour la Planification Familiale(IPPF-Région
Afrique);

- le Centre d'Etudes de la Famille Africaine (CEFA);
- The Futures Group International de Washington;

La cérémonie d'ouverture a été présidée par son Monsieur TERTIUS ZONGO,
Ministre de 1'Economie et des Finances, au nom de son Excellence Monsieur le Premier
Ministre du Burkina Faso.

Dans son discours d'ouverture, Mr le Ministre de I'Economie et des Finances, apres
avoir mis un accent particulier sur I'importance des questions de population au Sahel, a invité
a plus d'optimisme, car il n'y a pas de terrain aussi propice pour un élan de développement
durable que la ou régnent 'optimisme, la persévérance et la détermination, comme c'est le cas
de notre région sahélienne.

Auparavant, dans son allocution de bienvenue, Mr MUSA MBENGA Ministre
Coordonnateur du CILSS a rappelé les conclusions des réflexions menées dans le cadre de
Sahel 21, et l'invitation qui avait été faite par les Chefs d'Etat et de Gouvernement lors de leur
12éme Session tenue les 11 et 12 Septembre 1997 a Banjul(Gambie), a prendre en compte
dans les politiques et stratégies de développement, les conclusions du Forum des Sociétés
Sahéliennes.

Les représentants de I'IPPF, de 1'US AID et du FNUAP, ont délivré des messages de
leur Organisation a l'occasion de cette cérémonie d'ouverture.
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Apres avoir adopté son ordre du jour, la Conférence a pris connaissance du Rapport
de la réunion des experts, présenté par le Président de la dite réunion, et écouté une
introduction du Secrétaire Exécutif du CILSS portant respectivement sur le projet de
Programme d'Action concernant la Population et le Développement Humain Durable au
Sahel, et le projet de Déclaration.

Les ministres ont procédé a des échanges fructueux sur les dits documents qu'ils ont adoptés.

Il ressort des discussions que le Projet de Programme d'Action proposé, constitue un
cadre appropri¢ de résolution des problémes de population et développement, dans le respect
de la spécificité de chaque pays Sahélien, et un instrument important de coopération sous
régionale.

La déclaration constitue un engagement des Etats a traduire dans les faits le contenu
du programme d'action.

La 1ére Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population recommande au
CILSS d'organiser périodiquement une rencontre au niveau ministériel sur les politiques de
population.

La Conférence a adopté des motions de remerciements a l'endroit de son Excellence
Blaise Compaoré Président du Faso, du Gouvernement et du peuple du Burkina Faso, a
I'endroit des partenaires au développement, et une motion de félicitation adressée au
Secrétariat Exécutif du CILSS.

Fait a Ouagadougou, le 17 Octobre 1997
la Conférence.
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PREMIERE CONFERENCE DES MINISTRES DU CILSS
CHARGES DE LA POPULATION

DECLARATION

Nous Ministres chargés des questions de population des pays membres du Comite
Permanent Inter-Etats de Lutte contre la sécheresse dans le Sahel (CILSS), réunis a
Ouagadougou (Burkina Faso), les 16 et 17 octobre 1997 ;

Considérant les conclusions du Forum des Sociétés sahéliennes tenu les 4 et 5 septembre
1997 a Banjul ( The Gambia) ;

Considérant la Déclaration de Banjul par laquelle les chefs d'Etat et de Gouvernement
des pays membres du CILSS demandent au CILSS de rechercher les voies et moyens d'une mise
en oeuvre effective des recommandations de la Déclaration du Forum des sociétés sahéliennes ;

Considérant le Plan d’action de N'Djaména sur la Population et le Développement au
Sahel et la Déclaration de Dakar Ngor sur la Population, la Famille et le Développement durable
qui stipulent la nécessité d'harmoniser les actions a entreprendre, dans le domaine de la
Population et du Développement humain aussi bien au niveau national que de la sous-région ;

Considérant les Programmes d'Action issus des conférences internationales du Caire
(1994), de Copenhague (1995), de Beijing (1995) et de Rome (1996) ;

Notant avec satisfaction les efforts accomplis dans la prise en compte des facteurs
démographiques dans les politiques et programmes de développement aux niveaux national et
sous-régional ;

Convaincus de la nécessité de disposer, pour la prochaine décennie, d'un cadre de

référence définissant pour la sous-région sahélienne, des objectifs et stratégies spécifiques en
matiére de population et de développement humain durable.

ADOPTIONS

Le Programme d'Action concernant la Population et le Développement durable au Sahel
issu de la réunion des Experts tenue 4 Ouagadougou les 13, 14 et 15 octobre 1997.

NOUS ENGAGEONS
a prendre des dispositions pour la mise en ceuvre en partenariat avec la Société civile, du

Programme d'Action concernant la population et le Développement durable, axée
prioritairement entre autres sur :
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1. I'amélioration de I'état général de santé des populations et de la santé de la
reproduction ;

2 I'amélioration du niveau de scolarisation de tous les enfants, des filles en
particuliers et de celui de 1'alphabétisation des adultes, des femmes notamment ;

3. le développement et/ou le renforcement des compétences nationales et sous-
régionales en matiére de recherche sur Population/Développement notamment
les recherches opérationnelles en IEC/Population, Population/Environnement et,
en matiére d'élaboration, de mise en oeuvre, de suivi et d'évaluation de politiques
et programmes de population, en accordant une attention particuliére a I'approche
Genre ;

REAFFIRMONS
L'engagement des Etats membres & faire du CERPOD l'agence d'exécution privilégiée
pour tous les projets nationaux relevant de son domaine d'intervention tout en donnant la priorité
a l'exécution nationale ;
DEMANDONS
- au CILSS, a travers le CERPOD, de coordonner et de faciliter la mise en oeuvre
du Programme d'Action concernant la population et le développement durable au
Sahel ;
- aux organisations internationales et institutions partenaires au développement, de

poursuivre et de renforcer leur coopération technique et financiére avec les Etats,
le CILSS et les ONG dans le cadre de I'élaboration et la mise en oeuvre des

programmes de population.

OUAGADOUGOU LE 17 OCTOBRE 1997

LA CONFERENCE
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Allocution de Madame CISSE Mariam K. SIDIBE

Secrétaire Exécutif du CILSS A 'ouverture de la réunion des Experts
Monsieur le Ministre, Représentant le Gouvernement du Burkina Faso,
Mesdames, Messieurs les Parlementaires,

Mesdames, Messieurs le représentants des Organisations internationales et des Institutions de
Coopération,

Mesdames, Messieurs les invités,
Chers participants,

Aprés N’Djaména, en 1988, et Dakar, en 1992, nous voici 4 nouveau réunis a
Ouagadougou, capitale du Burkina Faso, pour partager dans le domaine de la population et du
développement, nos réflexions et scruter ensemble 1’avenir de notre sous-région.

Mesdames et Messieurs, permettez-moi d’abord de vous souhaiter la bienvenue dans
cette belle ville de Ouagadougou qui abrite le siége de notre organisation commune, le
CILSS.

La tenue des présentes assises m’offre ’opportunité de remercier les autorités du
Burkina Faso pour le soutien multiforme a notre organisation commune.

Je voudrais témoigner ici de I'engagement personnel et de I’intérét particulier dont
Monsieur le Ministre de I’Economie, des Finances et Plan a fait preuve depuis le début de la
préparation de ces assises. Son appui aura €té décisif.

A N’Djaména, avec I’adoption du Programme d’Action sur la population et le
développement au Sahel, plus connu sous le nom de Programme d’Action de N’Djeména
(P.A.N), nous avions défini un cadre de référence pour I’élaboration et la mise en oeuvre des
politiques et programmes de population, qui tiennent compte des spécificités de notre sous-
région.

La rencontre de Dakar préparatoire a la Conférence régionale Africaine de Décembre
1992, et a la Conférence Internationale sur la population et le Développement, du Caire, de
Septembre 1994, nous avait permis, d’actualiser le P.A.N, par la prise en compte de domaine
comme I’Environnement, le Sida, et la Coopération sous-régionale en matiére de population
et développement, d’une part, et d’aider & I’harmonisation des positions des Etats Sah¢liens
par rapport aux grandes Conférences sur la Population et le Développement, d’autre part.

Le chemin parcouru depuis N'Djaména a été certes jalonné de difficultés, mais il a été
aussi marqué par des réussites incontestables.
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En effet, si en 1988, le Sénégal était le seul pays membre du CILSS a avoir adopté
une Déclaration de politique de population, au moment ot s’ouvre notre rencontre, sept (7)
autres pays ont adopté des politiques en matiere de population, soit 8 des 9 pays que compte
notre Organisation.

Le CILSS a soutenu et appuyé tous les pays tout au long du processus a travers le
Centre d’Etudes et de Recherche sur la Population pour le Développement (CERPOD) de
I’Institut du Sahel, devenu le "Programme Majeur Population et Développement", un des six
Programmes Majeurs du CILSS.

L’adoption de politiques de population a été suivie de I’élaboration de programmes de
mise en oeuvre.

Le seul pays sahélien a n’avoir pas encore adopté de politique de population bénéficie
présentement de toute I’attention de notre Organisation qui ne ménagera aucun effort pour
I’aider a disposer de cet instrument indispensable pour tout développement durable.

A ce titre, une des missions essentielles du CILSS, est de lever les contraintes
démographiques au développement des pays du Sahel, mission d’autant plus urgente que les
indicateurs socio-démographiques du Sahel sont particuliérement préoccupants :

* Sur 1000 enfants Sahéliens qui naissent, 111 ne féteront pas leur premier
anniversaire ; a I’échelle de I’Afrique la moyenne est de 90 déceés pour 1000
naissances, elle est de 62 et 44 respectivement, pour I’Asie et I’Amérique
Latine,

¥ La mortalité des moins de 5 ans demeure encore élevée, puisqu’elle était de
134 pour 1000 en 1995.

* La scolarisation reste faible avec un taux moyen d’inscription a 1’école
élémentaire de 40 pour cent pour I’ensemble des pays du CILSS, et un taux
d’analphabétisme supérieur a 60 pour cent.

La réduction de ces indicateurs constitue un véritable défi, pour chaque pays Sahélien.
Cependant, le combat est global, puisque seul 'ancrage des pays Sahéliens dans le
développement durable, pourra permettre d’inverser les tendances socio-démographiques
négatives, et de faire du Sahel cet espace productif et compétitif comme 1’ont souhaité les
Sahéliens.

MONSIEUR LE MINISTRE,
MESDAMES, MESSIEURS,

Cette 3éme réunion des experts Sah€liens consacrée aux politiques de population en
général, a une meilleure prise en compte des questions démographiques dans les politiques et
stratégies de développement, en particulier, intervient dans un contexte spécifique :

- la réflexion sur le devenir du Sahel, plus communément appelé "Sahel 21",
engagée depuis 1995, avec toutes les forces vives de la sous-région (femmes,
jeunes, opérateurs économiques, élus locaux, et représentants des Institutions
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publiques) a débouché sur une vision des ambitions et priorités communes
partagées par |’'ensemble des sahéliens.

Le "Sahel fédéré, démocratique, pacifique, en bonne santé physique et morale,
productif et compétitif, dans le respect de ses valeurs que nous voulons construire sera
I"oeuvre des sahéliennes et des sahéliens". C’est pourquoi "la population doit étre considérée
comme la premicre des ressources, et que son potentiel soit amélioré et démultiplié, par le
renforcement des compétences et la promotion des ressources humaines a tous les niveaux"
dans le respect de ces valeurs essentielles notamment ’attachement a la famille, a la
communauté ; le respect et ’assistance aux parents et grands parents...

Il est donc indispensable en plus de la promotion des ressources humaines, de
renforcer les capacités des institutions a tous les niveaux, de développer une agriculture
productive et durable grace a une bonne gestion et une maitrise croissante des ressources
naturelles, en particulier I’eau et les sols.

- le 12éme Sommet des Chefs d’Etat et de Gouvernement qui s’est réuni les 11
et 12 Septembre 1997 a Banjul (Gambie), aprés avoir pris acte des conclusions
de cette réflexion, a engagé les Etats Sahéliens a en tenir compte dans les
politiques nationales de développement économique et social, comme dans les
stratégies de coopération nationale et régionale.

L’opérationalisation de la vision et des priorités mises a jour a travers Sahel 21, devra
se faire au travers de plans et programmes d’action sectoriels, avec la participation de tous les
acteurs impliqués dans le combat pour un Sahel "productif et compétitif".

Nos présentes assises s’inscrivent donc dans la perspective de la mise en oeuvre de la
vision que les Sahéliennes et les Sahéliens ont exprimée a I’occasion de cet exercice.

Le projet de Programme d’Action concernant la population et le développement
durable au Sahel qui sera la trame de vos travaux, est un cadre global de référence qui traduit
dans les faits la déclaration du sommet de Banjul qui recommande aux Sahéliens et a leur
organisation régionale le CILSS de traduire a travers les programmes les conclusions de
Sahel 21.

Il integre apreés relecture, dans une perspective Sahélienne, les recommandations
issues des différentes conférences sur la population et le développement, tenues depuis 1992,
en particulier :

- La Conférence régionale Africaine sur la population, la famille et le
développement durable, de Dakar ;

- Le Sommet Mondial sur le Développement Social, de Copenhague ;

- La Conférence Internationale sur la population et le développement, du Caire ;

- La Conférence Internationale sur les femmes a Beijing.
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Aussi, les différents chapitres du projet de programme d’action qui vont des
"politiques de population" aux mécanismes de "suivi, d’évaluation et de coordination du
programme d’action”, en passant par "la santé en mati¢re de reproduction...", "le partenariat
entre le secteur public, le secteur privé et les organisations non gouvernementales”,
contiennent chacun, des recommandation nourries par un diagnostic de la situation
Sahélienne.

HONORABLES INVITES,
MESDAMES, MESSIEURS,

En associant aux présents travaux nos partenaires au développement, le CILSS
souhaite élargir et renforcer la coopération en matiére de population et développement. La
Table-Ronde, qui aura lieu durant ces assises, devrait nous permettre au dela des échanges
fructueux, de donner un contenu concret au "Contrat de Génération" dont nous venons de
discuter a 1’occasion des assises du CILSS a Banjul.

Je voudrai aussi saluer trés chaleureusement la présence d’Institutions qui
entretiennent avec le CILSS en général, avec le CERPOD en particulier, des relations de
coopération et de collaboration scientifiques et techniques, dont I'amélioration et le
développement continus constituent pour nous un objectif majeur.

En effet, le renforcement de la collaboration avec ces Institutions dont certaines nous
ont fait I’amitié de participer a nos travaux, permettra d’améliorer la qualité de I’appui aux
institutions nationales travaillant dans le domaine de la population.

Permettez-moi de renouveler nos remerciements les plus sincéres a I’'ensemble de nos
partenaires au développement, et tout particuliérement au Fonds des Nations Unies pour la
Population (FNUAP), et a 1’Agence Américaine pour le Développement International
(USAID), dont les soutiens ont grandement contribué a I’organisation et a la tenue de ces
assises de Ouagadougou.

Au Gouvernement du Burkina Faso dont I’aimable invitation a permis a notre
rencontre de se dérouler ici, au peuple Burkinabé dont I’hospitalité légendaire est une invite &
toujours revenir, je voudrais renouveler notre profonde gratitude.

MESDAMES, MESSIEURS LES EXPERTS SAHELIENS
CHERS AMIS ET PARTENAIRES DU SAHEL,

Je voudrai en terminant mon propos, vous redire tout I’espoir que le CILSS place en cette
réunion et vous assurer que vos conclusions qui seront examinées par les Ministres chargé de
la population, seront portées a la connaissance des plus hautes Autorités de notre
Organisation.

Je sais que vous mesurez le poids des attentes et I’obligation qui vous est faite de
sortir de vos travaux avec un cadre de référence qui constitue pour notre sous-région, une

véritable avancée sur le chemin de la résolution des problemes de population.

Je vous remercie de votre aimable attention.
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DISCOURS DU SECRETAIRE GENERAL REPRESENTANT
LE MINISTRE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES A )
L’OUVERTURE DE LA REUNION DES EKPERTS
- Madame le Secrétaire Exécutif du Comité Inter-Etats de lutte cemre la
Sécheresse dans le Sahel

- Mesdames, Messieurs les Parlementaires ;

- Mesdames, Messieurs les Représentants des Organisations internationales et
Inter-Africaines

- Monsieur le Directeur Général de 1'Institut du SAHEL ;

- Mesdames et Messieurs les Délégués des pays du CILSS ;
- Honorables invités ;

- Mesdames et Messieurs

Qu’il me soit permis en cet instant solennel, au nom du Ministére de I’Economie et
des Finances (M.E.F), de souhaiter la bienvenue a tous les délégués des pays amis et fréres du
CILSS.

Le Burkina Faso est fier d’abriter cette importante réunion des experts préparatoire a
la Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population et je voudrai ici donner
|"assurance, que sur instruction des plus hautes autorités de ce pays, tout sera mise en oeuvre
afin de rendre votre séjour aussi fructueux que paisible.

Connaissant la simplicité légendaire du Sahélien et son esprit de modestie, je suis
certain que vous ne tiendrez guére rigueur des imperfections d’ordre organisationnel que vous
rencontrerez au cours de votre séjour ici a Ouagadougou, chez vous.

HONORABLES INVITES,
MESDAMES ET MESSIEURS LES EXPERTS,

L’Humanité va bient6t atteindre le cap mythique de 1’an 2000.

Face aux multiples défis a relever par nos jeunes Etats, la coopération sous-régionale
s'impose aujourd’hui comme une exigence pour répondre aux aspirations légitimes de nos
populations.

Notre espace sahélien, dans cette perspective se doit de s’organiser en se dotant
d’instruments de coopération sous-régionale adaptés a nos réalités sahéliennes.

Il convient de rappeler dans cet ordre d’idée, I'importance des politiques de
population en tant qu’outils précieux au service des politiques de développement. Depuis la
Conférence de Bucarest en 1974, le principe de I'interdépendance entre population et
développement a été reconnu et réaffirmé a maintes reprises.
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C’est dans cette perspective que |'espace sahélien sous I'instigation du Centre
d’Etudes et de Recherche sur la Population (CERPOD) et du Fonds des Nations Unies pour la
Population (FNUAP) a trés vite compris I’intérét et le bien-fondé des politiques de population
mettant I’homme au cceur des préoccupations du développement. Dés 1989, nous adoptions le
Programme d’Action de N’Djaména, qui a tracé les grandes orientations sahéliennes en
matiére de population et de développement, fournissant ainsi la toile de fond et la référence
pour 1’élaboration de politiques nationales de population contextuelles car adaptées aux
spécificité de chacun de nos Etats.

Nous pouvons donc légitimement tirer fierté des résultats atteints jusqu’ici, qui
témoignent non seulement de 1’importance que nous accordons aux politiques de population,
mais aussi de la volonté clairement manifestée de traiter les questions de population d’une
maniére trés attentive, en tant qu’elles influencent toutes les autres dimensions du
développement.

Toutefois, 1’évolution des idées en matiére de population et développement, les
modifications apportées dans les différents paradigmes par la communauté scientifique
mondiale suite a 1’apparition d’enjeux et de perspectives nouvelles au niveau international,
commandent une remise en question constante de ces instruments de coopération pour en
faire des outils d’action toujours plus pertinents et plus efficaces.

Ainsi, le Plan d’action de la Conférence internationale sur la Population et le
Développement, les résolutions du Sommet Mondial sur le Développement Social et la Plate-
forme de Beijing constituent des sources virtuelles d’enrichissement de nos cadres
d’orientation. Le développement humain durable que nous voulons batir au Sahel est
tributaire dans une large mesure de la maitrise des questions de population et de leur prise en
compte effective dans nos stratégies de développement.

MESDAMES ET MESSIEURS LES DELEGUES.

I’heure est donc venue de définir pour les deux prochaines décennies des objectifs et
des stratégies contextuels, inspirés des perspectives nouvelles dégagées aux différents
sommets mondiaux sur les questions de population, afin d’apporter un nouveau souffle dans
la mise en oeuvre de nos politiques de population.

C’est a cette noble tiche que vous serez conviés. L enjeu est important, car il s agit de
mesurer le chemin parcouru depuis N'Djaména et de dégager des orientations d’ici I’an 2015

dans le domaine du développement humain durable.

Je ne doute pas de 1’ardeur avec laquelle vous vous attellerez a cette tiche et de la
perspicacité avec laquelle vous approfondirez les différentes questions.

Je ne voudrais pas terminer mon propos, sans remercier tous les partenaires du Sahel,
qui nous ont accompagné dans nos efforts de résolution des questions de population.
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Mes remerciements vont en particulier au FNUAP, a L'USAID, a la Banque
Mondiale qui ont appuy¢ techniquement et financiérement nos Etats tant dans 1’élaboration et
la définition des stratégies et dans leur opérationalisation sur le terrain, au sein de nos
communautés a la base.

Mes remerciement s'adressent également a [D'Institut International pour Ila
Planification Familiale dont le soutien aux Associations Non Gouvernementales mérite d’étre
salué.

En souhaitant pleins succes a vos travaux, et au nom du Ministre de I’'Economie et des
Finances, je déclare ouverte la réunion des experts préparation a la Conférence des Ministres
du CILSS chargés de la Population.

Je vous remercie.
Dieudonné O. BADINI
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DISCOURS DU SECRETAIRE GENERAL DU MINISTRE DE
L’ECONOMIE ET DES FINANCES A LA CLOTURE
DE LA REUNION DES EXPERTS DU CILSS

- Madame le Secrétaire Exécutif du CILSS,

- Mesdames et Messieurs les Parlementaires,

- Monsieur le Directeur Général de I’Institut du Sahel,

- Mesdames et Messieurs les Représentants des Organisations Internationales et
Interafricaines

- Mesdames et Messieurs les Chefs de Délégation,

- Chers experts,

Comme vous le savez, la mission sociale de ’expert c¢’est d’analyser avec rigueur
toute question relevant de son domaine de compétence et d’apporter ainsi tout I’éclairage
nécessaire afin de permettre une prise de décision conséquente.

C’est a cet exercice que vous avez €té conviés ici a Ouagadougou, trois jours durant,
sur le theme des questions de population, qui faut-il le rappeler, sont des questions de
développement a part entiere.

Ainsi, tout en partageant les expériences nationales respectives, vous avez discuté et
examiné en profondeur le Programme d’action en matiere de Population et de
Développement humain durable au Sahel, afin d’en faire non seulement un instrument
précieux de coopération sous-régionale, mais également une référence pour 1’élaboration ou
la révision de politiques de population adaptées au contexte de chacun de nos Etats.

Vous avez également adopté une déclaration relative a une meilleure prise en compte
des questions de population dans les stratégies et programmes de développement aux niveaux
national et régional, qui sera soumise a |’approbation de nos Ministres.

Ce projet de déclaration qui prend appui sur les conclusions du Forum des Sociétés
Sahéliennes tenu les 4 et 5 Septembre 1997 a Banjul, marque notre volonté commune de
lever les contraintes démographiques qui pésent sur le développement du Sahel.

Le sérieux dont vous avez fait preuve dans I’examen des différentes questions a été a
la hauteur de I’espoir que nous mettons dans le futur pour la résolution idoine des questions
de population. A cet égard, Ouagadougou constitue une étape importante dans la réalisation
de la vision tracée par les Sahéliennes et Sahéliens en matiere de développement.

Cette réunion a été aussi le cadre d’un échange direct et fructueux entre techniciens,
représentants d’ONG et partenaires au développement du Sahel. Ces échanges ont permis aux
uns et aux autres de s’imprégner davantage du mandat de nos partenaires, ainsi que de leurs
procédures d’intervention.
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MESSIEURS LES EXPERTS,

L’heure n’est pas encore au bilan, mais permettez-moi de vous adresser mes plus
vives félicitations pour la qualité du travail abattu. Le communiqué final qui a sanctionné vos
travaux [’atteste assez largement. Ce succés, nous le devons en partie au CERPOD, qui a
réussi un énorme travail de synthése permettant la mise a la disposition des experts, de
documents de base de qualité.

Mes remerciements s’adressent plus particuliérement au FNUAP, a I’Agence
Américaine pour le développement et a I'Institut International pour la Planification familiale
pour leur disponibilité & soutenir nos efforts dans la formulation et la mise en oeuvre des
Politiques de Population.

En vous souhaitant bon retour dans vos pays respectifs, je déclare close la réunion des
experts, préparatoire 4 la Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population.

Je vous remercie.
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RAPPORT GENERAL DE LA REUNION DES EXPERTS

La réunion des experts préparatoire a la premiere Conférence des Ministres
des Etats du CILSS chargés de la population s’est tenue a Ouagadougou
(Burkina Faso), du 13 au 15 octobre 1997.

Cette réunion des experts qui est la troisiéme du genre aprés celles de
N’Djaména (1988) et Dakar (1992) a vu la participation de tous les neuf Etats
du CILSS. Chaque Etat s’est fait représenter par une importante délégation
d’experts et de représentants d’ONG. La délégation de certains Etats
comprenait également un parlementaire. Des représentants du FNUAP, de
I"USAID, du Futures GROUP, international de I'IPPF, du CEFA ont participé
aux travaux.

OUVERTURE DES TRAVAUX

3.

La cérémonie d’ouverture de la réunion était présidée par Monsieur
Dieudonné BADINI, Secrétaire Général du Ministre de ’Economie et des
Finances. L’allocution d’ouverture a été précédée par I’intervention du
Secrétaire Exécutif du CILSS.

Madame le Secrétaire Exécutif du CILSS a rappelé dans son allocution que les
présentes assises s’inscrivent dans la perspective de la mise en oeuvre de la
vision que les sahéliennes et les sahéliens ont exprimée a 1’occasion de
’exercice « Sahel 21 ». A cet effet elle a insisté sur la nécessité de renforcer la
collaboration avec les partenaires au développement en vue de permettre
I’amélioration de la qualité de I'appui aux institutions nationales travaillant
dans le domaine de la population.

Dans son allocution d’ouverture, le Secrétaire Général du Ministére de
I’Economie et des Finances a insisté sur la nécessité pour ’espace sahélien de
se doter d’instruments de coopération sous-régionale adaptés a nos réalités
sahéliennes pour faire face aux multiples défis a relever par nos jeunes Etats.
Faisant le point sur les efforts accomplis depuis la conférence de N’Djaména,
il s’est félicité de la volonté clairement manifestée par nos Etats pour traiter
d’une manicre attentive les questions de populations et du rdle joué par le
CERPOD dans ce cadre.

ELECTION DU BUREAU

6.

Aprés la cérémonie d’ouverture, la réunion a élu son bureau. Il est ainsi
composé :

Président : Burkina Faso

4 Vice Présidents : Niger, Tchad, Mali, Gambie

Rapporteur Général : Sénégal

3 Rapports Adjoints : Mauritanie, Guinée-Bissau, Cap-Vert.

44



Adoption de ’ordre du jour

7. Apres €lection du bureau, la réunion a examiné et adopté I’ordre du jour et le
reglement intérieur de la conférence.

Programme de travail

8. Apres la présentation des objectifs et résultats attendus de la réunion, celle-ci
devait examiner les documents portant sur les politiques et programmes de
population au Sahel : Bilan et perspectives, le projet de programme d’action et
le projet de déclaration.

La réunion a également organisé une table ronde avec les partenaires au
développement.

COMPTE RENDU DES TRAVAUX

9. Le Directeur du CERPOD a rappelé les objectifs et les résultats attendus de la
réunion. Il a indiqué que la conférence ministérielle devait permettre aux
décideurs d’examiner les voies et moyens les plus efficaces pour tenir compte
dans les politiques et programmes nationaux des recommandations issues des
conférences sur la population. A cette fin, la conférence doit viser les objectifs
suivants :

- Doter la région sahélienne d’un cadre de référence spécifique pour I’analyse et
la résolution des problémes de population et développement

- Promouvoir une meilleure prise en compte des problémes de population dans
les stratégies de développement au niveau national et sous-régional.

A cette fin, la réunion des experts doit examiner un programme d’action avec un
horizon de 10 ans et une Déclaration qui seront soumis a la Conférence des Ministres.

10.  Le CERPOD a présenté le document portant sur les politiques et programmes
de population au Sahel : bilan et perspectives. Ce document constitue un
résumé des efforts accomplis par les Etats membres du CILSS en matiére de
formulation et de mise en oeuvre des politiques de population depuis la tenue
a Dakar, en 1992, de la deuxiéme conférence sur les politiques de population
au Sahel. Le présentateur a indiqué que le document a été élaboré sur la base
des rapports nationaux mais également a partir des investigations menées par
les experts du CERPOD, au cours des missions d’appui techniques effectuées
dans les Etats.

11. Il a indiqué qu’actuellement huit pays sahéliens sur neuf sont dotés de
politiques explicites de population. Et le seul pays qui n’en dispose pas
envisage d’¢laborer dans les meilleurs délais une politique explicite de
population.
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Le présentateur a noté que ces politiques de population ont fait 1'objet d’une
opérationalisation, sous des appellations diverses au niveau de tous les pays, a travers des
plans et programmes d’investissement et avec la mise en place de cadre institutionnel de mise
en oeuvre de ces politiques et programmes.

12.

13.

14.

1l a constaté que dans certains pays des cadres institutionnels décentralisés ont
été mis en place. Par ailleurs, des activités POST-CIPD et POST-BEIJING ont
été réalisées dans tous les pays et des plans d’actions et des stratégies
d’intervention en faveur des femmes élaborés.

Cependant, tous les pays restent confrontés a des problémes de suivi,
d’évaluation et de coordination de leur programme de population. Les pays
ont, en outre, exprimé des besoins en matiére d’étude de recherche et
d’assistance technique. Pour toutes ces questions, le CERPOD apportera un
appui conséquent en vue de leur résolution.

Le CERPOD a également fait une présentation générale du projet de
Programme d’action. Ce projet est congu comme un document d’orientation
générale a I’horizon de dix (10) ans, qui s’appuie sur les acquis du Programme
d’action de N’Djaména concernant la population et le développement, les
orientations issues de la Conférence du Caire et de Beijing et enfin sur les
perspectives que les Etats Sahéliens se fixent en la matiére. 11 comporte : un
préambule, des principes généraux, un contexte général et aborde un certain
nombre de théme parmi lesquels :

Population, pauvreté et développement durable

Dynamique démographique et durabilité du développement
Genre, population et développement

Santé de la reproduction, planification familiale, santé sexuelle
Information, éducation et communication en matiére de
population

Migration, urbanisation et développement

Population et sécurité alimentaire

Coopération sous-régionale en matiére de population et
développement

Suivi, évaluation et coordination de la mise en oeuvre du
programme.

Pour chacun de ces thémes le document indique les objectifs définis et les mesures a
prendre pour les réaliser.

15.

L’examen du projet de programme d’action a été I’occasion pour les
représentants des différents Etats d’exposer les grandes lignes des rapports
nationaux. Ils ont enrichi par leur contribution le projet de document,
notamment en mettant a la disposition du Secrétariat des informations récentes
sur leur pays pour mettre a jour les données contenues dans le document.
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Les pays ont également retenu :

16.

la nécessité de fixer des objectifs quantitatifs réalistes, qui tiennent compte de
la situation des différents Etats ;

de fixer I’horizon du programme a 2010 ;

de rendre plus exhaustif le projet de document, notamment en ajoutant un
chapitre sur la population et I’environnement.

Le projet de déclaration a soumettre a I’approbation des Ministres pour la mise
en oeuvre effective du Programme d’Action a été longuement discuté par les
experts.

Ce projet s’articule autour des axes suivants :

17.

coopération sous-régionale en matiere de population et développement

renforcement du réle du CILSS, a travers le CERPOD, dans la mise en oeuvre
des politiques et programmes nationaux de population et dans la coopération
sous régionale dans ce domaine.

Dans leurs interventions les délégués ont particulierement insisté sur la
nécessité de prendre en compte dans la déclaration des aspects liés a
’environnement, a I"alphabétisation, des femmes notamment et a 1’approche
Genre. Ils ont également souligné la nécessité de s appuyer prioritairement sur
I’expertise nationale dans la formulation et I’exécution des programmes de
population.

TABLE RONDE

18.

19.

Une table ronde avec les partenaires au développement a laquelle ont pris part
tous les Représentants des Etats membres s’est tenue dans la matinée du
15/10/97. Ladite table ronde a été présidée par le Secrétaire Exécutif du
CILSS avec la participation des partenaires ci-apres :

- FNUAP
- USAID
- IPPF et
- Policy Project.

Au cours de cette rencontre, les Etats membres ont écouté avec intérét les
regles, procédures et priorités des différents bailleurs de fonds dans la mise en
oeuvre des politiques de population. Les Représentants des Etats membres ont
noté avec satisfaction I'intérét que ces bailleurs de fonds portent sur leurs
différentes politiques de population et souhaitent que cette collaboration soit
renforcée dans I’avenir. Certains Représentants ont informé qu’il existe des
difficultés dans I'exécution des projets a cause des lenteurs administratives.
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20.

21.

Mais sur ce point les bailleurs de fonds ont souligné que ce probléme est plutot
accentué par la faible capacité d’absorption des Etats.

Les bailleurs de fonds ont réaffirmés leurs engagements a appuyer nos Etats
dans la réalisation du Programme d’action en fonction des priorité des Etats.

La réunion des experts a adopté le projet de Programme d’action ainsi que le

projet de déclaration et soumet ces deux documents a la Conférence des
Ministres pour adoption.
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POLITIQUES ET PROGRAMMES DE POPULATION AU SAHEL
BILAN ET PERSPECTIVES
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Ce document résume les efforts accomplis par les Etats membres du CILSS en mati¢re
de formulation et de mise en oeuvre des politiques de population depuis la tenue, 8 DAKAR
(SENEGAL) du 27 au 31 juillet 1992, de la deuxiéme conférence sur les politiques de
population au Sahel. Il a été établi sur la base de renseignements fournis par les Etats a travers
les rapports nationaux sur la population qu'ils ont rédigés d'une part, et a partir des investigations
menées par les Experts du CERPOD au cours de leurs missions d'appui technique aux Etats
d'autre part. Le document a pour objectif d'apporter des éléments de réponse a un certain nombre
de questions et de préoccupations telles que :

- la situation actuelle des politiques et des programmes de population au Sahel

- les efforts accomplis par les Etats pour intégrer les recommandations pertinentes
des programmes d'action de NDJAMENA, de DAKAR N'GOR, du CAIRE et de
BEIJING dans leurs programmes nationaux de population et les perspectives.

Le document n'a pas la prétention d'étre exhaustif et son contenu pourrait étre réajusté a
la lumiére des présentations des rapports nationaux des pays et des débats qui vont les suivre.

| SITUATION ACTUELLE DES POLITIQUES ET DES PROGRAMMES DE
POPULATION AU SAHEL

Cette partie est consacrée a l'examen de I'état d'avancement des pays en matiere de
formulation et de mise en oeuvre des politiques de population.

18 Etat d'avancement des pays en matiére de formulation de politique de
population

Avant la création du CERPOD en janvier 1988 par la résolution N°19 de la 23 éme
Session du Conseil des Ministres du CILSS des 24 et 25 janvier 1988, les problemes de
population étaient abordés au Sahel avec beaucoup de timidité de la part des Etats et aucun pays
n'avait encore formulé de fagon explicite une politique de population. Des unités de population
ont ét¢ mises en place dans les structures de planification du développement de la plupart des
Ftats (BURKINA FASO, CAP VERT, MALI, SENEGAL, etc) avec I'appui du FNUAP et du
BIT pour entreprendre des études et des recherches démo-économiques nécessaires & la
formulation de politique de population et a l'intégration des variables démographiques dans la
planification du développement. Mais malgré ces expériences les pays sahéliens hésitaient
encore a s'engager véritablement dans la formulation de politiques de population. Il a fallu
attendre la création du CERPOD (janvier 1988) et la tenue de la premiére conférence Sahélienne
sur les politiques de population 8 NDJAMENA du 5 au 9 Décembre 1988 pour que les Etats
s'engagent avec enthousiasme dans la formulation de politiques de population approprices et
adaptées avec l'assistance technique du CERPOD.

En matiére d’adoption de politique de population, le déclic a été¢ donné par le SENEGAL
‘qui a adopté la premiére politique de population explicite du CILSS en Avril 1988, suivi du Mali
(Mai 1991), du BURKINA FASO (Juin 1991) et du NIGER (Juin 1992). Au moment ot se
tenait la deuxiéme conférence sur les politique de population au Sahel a DAKAR du 27 au 31
juillet 1992 quatre pays sahéliens sur neuf étaient déja dotés de politiques de population a des
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fins de développement économique et social. De 1992 a 1996, quatre autres pays ont suivi
l'exemple du SENEGAL, du Mali, du BURKINA FASO et du NIGER : il s'agit de la GAMBIE
(Septembre 1992), du CAP VERT (Avril 1994), du TCHAD (Mai 1994) et de la
MAURITANIE (Juin 1995). Le Tableau N°1 résume la situation actuelle des Etats membres du

CILSS en matiére de formulation et d'adoption de politiques de population.

Tableau N°1 : Situation actuelle des Etats membres du CILSS en matiére de
formulation et d'adoption de politiques de population (Octobre 1997).

PAYS AYANT ADOPTE DATE D'ADOPTION PAYS N'AYANT PAS

UNE POLITIQUE DE ENCORE ADOPTE DE

POPULATION POLITIQUE DE
POPULATION

SENEGAL Avril 1988 GUINEE-BISSAU

MALI 8 Mai 1991

BURKINA FASO 10 Juin 1991

NIGER Juin 1992

GAMBIE Septembre 1992

CAP VERT Avril 1994

TCHAD 22 Juillet 1994

MAURITANIE 21 Juin 1995

Actuellement huit pays sahéliens sur neuf sont dotés de politiques explicites de
population. Le seul pays du CILSS qui ne dispose pas encore de politique explicite de
population est la Guinée Bissau mais, ce pays a récemment pris une sérieuse option, en
collaboration avec le CERPOD, pour élaborer dans les meilleurs délais une politique de
population appropriée et adaptée a son contexte national et international.

Le bilan du CILSS en matiére de formulation et d'adoption de politiques de population
peut donc étre qualifié de satisfaisant. Ce résultat, le CILSS le doit au dynamisme de ses
institutions spécialisées, notamment I'Institut du Sahel  travers le CERPOD, et a I'appui de ses
partenaires au développement intervenant dans le domaine de la population tels que I'USAID,

- 'ACDI, le FNUAP et d'autres grice a qui cette impulsion a pu étre maintenue au Sahel. Si les

progres ont été relativement rapides au niveau du Sahel en matiére de formulation et d'adoption
de politiques de population au cours de ces derniéres années, cette situation est imputable en
partie aux conclusions d'études et de recherches démographiques pertinentes entreprises dans
cette région par le CERPOD et/ou d'autres institutions de recherche mais aussi et surtout a
l'influence des conférences internationales auxquelles les pays sahéliens ont activement participé
telles que la troisieme conférence africaine sur la Population, la Famille et le Développement
Durable tenue 4 DAKAR du 7 au 12 décembre 1993, la Conférence Internationale sur la
Population et le Développement (CIPD) tenue au CAIRE du 5 au 13 Septembre 1994 et la
Conférence Mondiale sur les femmes organisée a BEIJING du 4 au 15 Septembre 1995.

Aprés l'adoption de la Déclaration de Dakar Ngor par les Etats africains en décembre
1993 a Dakar, trois pays Sahéliens se sont officiellement dotés de politiques explicites en
matiére de population : le CAP VERT (Avril 1994), le TCHAD (le 22 Juillet 1994) et la
MAURITANIE (le 21 Juin 1995). Le CAP VERT et le TCHAD ont adopté leur politique de
population dans la mouvance des activités préparatoires de la CIPD alors que la MAURITANIE
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s'est dotée d'une politique explicite de population bien apres l'adoption du programme d'action
de la CIPD.

1.1.  Analyse du contenu des différentes politiques de population adoptées

Les politiques de population adoptées ont été congues comme des stratégies de recherche
d'un développement durable. La maitrise de la croissance démographiques afin de I'harmoniser
avec les impératifs de la croissance économique constitue la préoccupation fondamentale de la
plupart des politiques. Cette problématique trouve sa justification dans le déséquilibre permanent
qui existe entre le taux de croissance démographique et celui de I'économie dans la quasi-
totalité des Etats membres du CILSS. Parmi les moyens d'action retenus par les Etats, dans le
cadre de leurs politiques de population, pour améliorer le niveau et la qualité¢ de vie des
populations on trouve entres autres :

- la lutte contre la pauvreté,

- 'amélioration de la condition de la femme,

- le développement de la scolarisation des filles,

- la promotion de l'emploi,

- l'accessibilité aux services de Santé Sexuelle et de la Reproduction,

- la Sécurité alimentaire,

- la protection et la préservation des ressources naturelles,

- l'accélération du processus de développement économique et social par le biais
d'une croissance économique soutenue et durable.

Les politiques de population élaborées et adoptées présentent plusieurs points communs
notamment au niveau des préambules, des problémes démo-économiques diagnostiqués, des
principes, des objectifs, des stratégies et des mécanismes de suivi et d'évaluation. Toutes les
politique de population ont fait référence au niveau de leurs préambules au plan d'action
Mondial sur la population, au programme d'action de Kilimandjaro. concernant la Population
Africaine et le Développement Autonome, et au programme d'action de NDJAMENA
concernant la Population et le Développement au Sahel. Certaines préoccupations pertinentes de
la Déclaration de DAKAR N'GOR concernant la Population, la famille et le Développement
Durable, du programme d'action de la CIPD et de la plate forme d'action de BEIJING ont été
intégrés dans les politiques de population adoptées aprés 1993 et de celles qui ont fait I'objet de
relecture aprés ces différentes conférences internationales (BURKINA FASO, CAP VERT,
TCHAD, MAURITANIE, SENEGAL). Tous les Etats reconnaissent que les politiques de
population ainsi adoptées constituent des éléments de leur politique de développement
économique et social. Si les politiques de population adoptées présentent des traits communs,
elles ont aussi des particularités qui tiennent aux législations nationales et aux spécificités
socioculturelles de chaque pays.

Il ressort des analyses faites dans les rapports nationaux préparés pour cette conférence
que la mise en oeuvre efficace de ces politiques de population permettra aux Etats membres du
CILSS de réaliser une adéquation entre la population et les ressources de contribuer a la
promotion des ressources humaines et a la réalisation d'un développement humaine durable au
Sahel.

52



2. OPERATIONALISATION DES POLITIQUES DE POPULATION

2.1. Elaboration de plan et de programme d'action pour la mise ceuvre
des politiques de population

Les politiques de population adoptées ont fait I'objet d'une opérationalisation dans la
plupart des Etats. Ainsi, des plans et des programmes d'action pour la mise en oeuvre des
politiques de population sont disponibles au CAP VERT, en GAMBIE, au MALI au
SENEGAL, au BURKINA FASO, au NIGER, au TCHAD et en Mauritanie. Ces programmes
sont connus dans les pays sous des appellations diverses : programmes d'Action et
d'investissements prioritaires en matiére de population (PAIP) (SENEGAL, NIGER, TCHAD),
plan d'action de la politique nationale de population (CAP VERT), programme prioritaire
d'Investissement en matiere de population (PPIP) (MALI), programme Framework and
preliminary Costs (GAMBIE). Le SENEGAL et le MALI ont organisé des Tables Rondes
Sectorielles des Bailleurs de Fonds autour de leurs programmes d'action et le NIGER et d’autres
pays souhaitent en organiser trés prochainement avec l'appui technique du CERPOD.

Les programmes d'action élaborés par les pays avec l'assistance technique du CERPOD
comprennent des projets et des sous-programmes cohérents relatifs aux divers secteurs couverts
par les politiques de population. C'est ainsi que l'on retrouve dans la plupart des programmes
d'action des pays, des sous-programmes relatifs a la Santé de la reproduction, a la planification
familiale et aux soins da Santé sexuelle SR/PF/SSS, au genre, au plaidoyer IEC en mati¢re de
population et & la promotion des ressources humaines.

2.2. FElaboration et mise en place de cadres institutionnels de
Coordination des programmes de population

Des cadres institutionnels de coordination des projets et des programmes en matiére de
population ont été élaborés et mis en place dans les Etats. Ils sont généralement connus sous
I'appellation de Conseils ou de Commissions Nationales de la population (CONAPO) au
SENEGAL et au BURKINA FASO, de National population commission en GAMBIE, de
commission pour les activités en matiére de population (CAP) au CAP VERT, de Conseil
National de Coordination des programmes de population (CONACOPP) au MALI, etc.

L'état de fonctionnalité de ces structures de coordination est variable d'un pays a l'autre
tout comme leur degré d'autonomie par rapport aux départements chargés des questions de
population.

Parmi les principaux problémes auxquels se trouvent confrontées ces structures de
coordination on peut souligner entre autres, l'insuffisance de moyens matériels, financiers et
humains par rapport a l'ampleur des besoins & satisfaire, et l'absence d'une méthodologie
opérationnelle de suivi, d'évaluation et de coordination des politiques et des programmes de
population.

Le CERPOD a déja formé des cadres Sahéliens et Africains a la méthodologie de
formulation et de mise en oeuvre des politiques et des programmes de population au cours d'un
atelier régional qui s'est tenu @ Bamako du 14 au 27 en Novembre 1994, en collaboration avec
I'Equipe d'Appui Technique (EAT) du FNUAP basée a DAKAR, et prévoit d'organiser un
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deuxieme atelier régional consacré exclusivement a I'élaboration des mécanismes de suivi,
d'évaluation et de coordination des politiques et des programmes de population au Sahel pour
relever ce défi. Les résultats de ces deux ateliers devraient permettre au CERPOD de publier
dans les années a venir une brochure consacrée a la méthodologie de formulation et de mise en
oeuvre des politiques et des programmes de population au Sahel qui servira de guide pour les
structures chargées de la coordination des politiques de population aux niveaux global, sectoriel
et régional.

II. EFFORTS ACCOMPLIS PAR LES ETATS POUR INTEGRER LES
RECOMMANDATIONS PERTINENTES DE NDJAMENA, DE DAKAR
NGOR, DU CAIRE ET DE BEIJING DANS LES PROGRAMMES
NATIONAUX DE POPULATION

L'analyse des rapports nationaux sur la population rédigés par les Etats Sahéliens révéle
que des progrés importants ont été accomplis par le CILSS en matiére d'intégration des
recommandations des différentes conférences internationales organisées ces derniéres années sur
la population dans leurs programmes de population.

Sur les neuf pays membres du CILSS, huit ont formulé et adopté des politiques
explicites de population conformément aux contenus et aux orientations du programme d'action
de NDJAMENA, de la Déclaration de DAKAR NGOR, du programme d'action de la CIPD, des
résolutions du Sommet Mondial sur le Développement Social et de la Conférence Mondiale sur
les Femmes organisée a BEIJING en 1995.

Des activités POST-CIPD et POST-BEIJIING ont été exécutées dans tous les pays
membres du CILSS pour restituer les conclusions de ces différentes conférences internationales
d'une part, et pour adapter les contenus des politiques et des programmes nationaux de
population aux orientation pertinentes de ces conférences d'autre part.

Des plans d'action et des stratégies d'intervention en faveur des femmes ont été élaborés
et adoptés dans tous les pays membres du CILSS pour promouvoir 1'égalité et 1'équité entre les
sexes et pour renforcer le réle des femmes dans le processus de développement socio-
économique. Les dimensions Santé de la Reproduction, Planification familiale et soins de santé
sexuelle, le plaidoyer/IEC en matiére de population et les considérations de genre ont été
intégrés dans tous les programmes nationaux de population.

Des cadres institutionnels de coordination, décentralisés dans certains pays comme au
MALI et au SENEGAL, ont été mis en place dans les Etats pour assurer le suivi et I'évaluation
des politiques et des programmes de population conformément au contenu et aux orientations
de la CIPD. En outre, la plupart des politiques adoptées sont intégrées et multisectorielles
comme le recommandent les programmes d'action du CAIRE et de BEIJING. Des stratégies de
lutte contre la pauvreté et des plans nationaux d’action environnement aux (PNAE) on été
élaborés et adoptés dans la plupart des pays.

Toute ces mesures, qui traduisent en actes concrets les conclusions des différentes
Conférences internationales auxquelles les pays membres du CILSS ont souscrit, ont pour
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finalité¢ ’amélioration du niveau et de la qualité de vie des populations et la promotion du
Développement Humain Durable au Sahel.

IIT PERSPECTIVES EN MATIERE DE POLITIQUES ET DE
PROGRAMMES DE POPULATION AU SAHEL

Les politiques et les programmes de population élaborés et adoptés par les Etats ont
besoin d'étre suivis, évalués et ajustés sur la base de conclusions d'études et de recherches
pertinentes que les pays doivent réaliser avec l'appui technique du CERPOD.

Dans ce domaine, le CERPOD a contribué a la réalisation d'études et de recherches
démo-économiques qui ont sous-tendu la conception et la formulation des politiques de
population déja adoptées et a apporté une assistance technique aux Etats dans 1'élaboration des
programmes nationaux de population. L'attention doit maintenant se tourner vers la mise en
oeuvre effective des politiques de population. Dans ce domaine, le CERPOD apportera un appui
technique aux Etats dans le suivi, ’évaluation de leurs programmes, et dans l'organisation de
Tables Rondes Sectorielles des Bailleurs de fonds sur la Population et le Développement pour
mobiliser les financements nécessaires a la mise en oeuvre de leurs politiques de population.

Les pays étant tous confrontés a des problémes-de suivi, d'évaluation et de coordination
de leurs programmes de population, le CERPOD mettra a la disposition des Etats une
méthodologie opérationnelle de suivi, d'évaluation et de coordination pour relever ce défi.

En outre, tous les pays ont exprimé des besoins en matiére d'études, de recherches et
d'assistance technique, auxquels le CERPOD apportera des réponses dans I'avenir comme il I'a
fait par le passé. Des études et des recherches pertinentes dans le domaine de la Population et du
Développement seront réalisées par le CERPOD pour venir en appui aux politiques et aux
programmes de population des pays.

IV BESOINS EXPRIMES PAR LES PAYS EN MATIERE D'ETUDES
ET DE RECHERCHES, DE FORMATION ET D'ASSISTANCE
TECHNIQUE

Les besoins actuels et futurs des pays en matiére de recherche, de formation et
d'assistance technique dans le domaine de la population et du développement sont indiqués dans
les rapports nationaux préparés dans le cadre de cette conférence. Dans I'ensemble, les besoins
exprimés ont trait 4 la formation de courte durée (séminaire/ateliers), de longue durée (formation
universitaire de niveau doctorat ou PHD) ; a l'assistance technique en matiére de formulation, de
suivi, d'évaluation et de coordination des politiques et des programmes de population ; aux
études et aux recherches dans les domaines de l'environnement, des migrations, de la pauvreté,
de l'exclusion, du genre, de la santé de la Reproduction/planification familiale et soins de santé
sexuelle ; et aux recensements et enquétes démographiques. Des besoins relatifs a la mise en
place de bases de données sur la population ont aussi ét¢ exprimés ainsi que des appuis matériels
et financiers. Les détails des différents besoins exprimés se trouvent dans les rapports nationaux
préparés par les pays.
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L’immensité de ces besoins et leurs urgence mesurent 1’ampleur du défi que le CILSS
doit relever dans I’avenir avec I’appui de ses partenaires au Développement.

L’adoption et la mise en oeuvre d’un programme d’action en matiére de population et

Développement Durable au Sahel, comme cadre global de coopération et d’action, semblent
étre la voie la plus appropriée.

56




REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES

DECLARATIONS DE POLITIQUE NATIONALE DE POPULATION

BURKINA FASO (1994) :

CAP VERT (1994) :

Politique de population au BURKINA FASO, Ministére du plan
et de la Coopération, OUAGADOUGOU, Juin 1991, 44p.

Projecto de declaracao national sobre politica de populagao,
Direccio-geral de planeamento, Abril de 1994, 44p.

REPUBLIC OF THE GAMBIA (1992) :  National Population Policy for Socio-Economic

MALI (1991) :
MAURITANIE (1995)
NIGER (1992) :
SENEGAL (1988) :

TCHAD (1994) :

Development, National Population Commission, Ministry of
Trade, Industry and Employment, BANJUL, THE GAMBIA,
Septembre 1992, 1992, 39P + annexe (3P).

Déclaration de politique Nationale de Population du Mali, 8 Mai
1991, Direction Nationale de la Planification, 47P.

Déclaration de politique de Population, Ministére du plan, 21 Juin
1995, 44P.

Déclaration de politique Nationale de Population, Direction de la
Population, Février 1992, 40P.

Déclaration de la politique Nationale de Population, adoptée en
Avril 1988, Direction de la Planification, 23P.

Politiques de Population, Direction de la planification, du
Développement et de la reconstruction, Division de la Population,
42P.

57




RAPPORTS NATIONAUX SUR LA POPULATION

BURKINA FASO (1996) : Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population,
Rapport National, Novembre 1996, 37P.

REPUBLIC OF THE GAMBIA (1996) : CILSS Ministerial Conference on population
issues, National report on population and Development in the
Gambia, prepared by the National preparatory committee,
BANIJUL, the GAMBIA, December 1996, 61P.

GUINEE-BISSAU (1996) : Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population,
Rapport National, Ministere du plan et de la coopération
internationale, Secrétariat d'Etat au plan, Décembre 1996, 21P +
annexes.

MALI (1996) : Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population,
Rapport sur la population, Mali, Bamako, Novembre 1996, 69P.

MAURITANIE (1997) : Conférence des Ministres chargés de la population au Sahel,
Rapport National, Ministére du Plan, Direction des Ressources
Humaines, Commission Nationale de la Population, Janvier 1997,
25P.

NIGER (1996) : Contribution du Niger aux travaux de la conférence des Ministres

chargés de la population des pays membres du CILSS, Novembre
1996, 53P.

SENEGAL (1996) : Conférence des Ministres des pays membres du CILSS chargés
de la population, Rapport du Sénégal, Novembre 1996, 33P.

TCHAD (1996) : Conférence des Ministres du CILSS chargés de la population,
Rapport National, TCHAD, Ministére du plan et de la
Coopération, Direction de la planification et de la reconstruction,
Division de la population, Décembre 1996, 18P.

58




65

09 L0 TE Xeq (ISNI - arydesSow(J e 9p
L6 L9 0£(922) 2L 10 380 L€ A8 10 - ASNI |  mopan( ‘oydeiSowaq] padxy HALVNOX 21159 20T
uonemdo e[ ap
78 /8 [BUONEN] [13SUO)) NP JUSUBULID ]
1€xed 68,9 1€(922) IPL 99 "dd OdVNOD/dS 1BLIR109g “ayderfowaq OANAV( SHeN-SI0T
Xe
78 L9 1Exeq eSen0 $9b9
$8 L9 1€(9T0) ?L | "d€ OJVNOD NP 1USULULId] JRLIEIPIOAS OdVNOD/dS “aydeidow( ONV?] nossiure
7819 1€°Xed 5 vonemdod e[ 3p
[QBdenQ | [eUOneN [IdSuoD) Np JUSUBLLId] NOBNOTNOAVIAVS
S8L91€ (9T RL | ¥9¥9 'dd 10 OdVNOOD/dS SIIE}RI3G “AISTWOUOIH usa(] ALe durydja( Wy
uonesyIUR[J B[ 9p 10
bb 11 1€ (9TT) 2L | SeoUBUL] SIP 33 MUOUOI [ 3P AUISIUIJ | AIWOUOI,[ AP [BIFUD) NSIOII(] Jd1dvd eqepnouog
SoouRU, |
by 11 1€(927) 'PL | SI0UBUL] SIP 12 AMUOUODH [ P AIISTUIN SOP 12 SIUOUOYH [ 9P ANSWIAL | ODNOZ SNIUA ], MIISUON 'S
OSV4d VNDIHINd
6C 8€ 1910 €0 £ 19Xe] SSEewmof
68 6€ 19/€0 €7 19(8ETIPL | VIVIA V-91TdD/811dD dOdOIY S3p neaspy “dusiewnof SHNOD SHIVAV.L 501
ceol 19xed anbrmouoay 193png np 12 ueJ np

ST6I 19(8€D)IPL

UONRUIPIOO)) B 2P AI)SIUTIA]

J[BIUIL) UOTIIII(T ‘D)ISTWOU0IF]

OYUIFHNId SOues so(J [anuejy

LUTA-dVD

SINVJIDILYVd SHA ALSTT




09

0L 80 1€xe] SSTIDVNOD
SS +0 1€(922) 1L €0 ©3enQ S00L 49 €0 SSTIOVNOD ‘awouo1dy marupdu] VNVI0 1ssnoues
eAno3menQ
. 'Xe :
Eh:50 155 codd | - ploN np uerd np [euoiey N
89 10 S(977) '[9 | seoUBUIL] SIP 12 IOUOIF,[ P ARSI | “dsIFeUSUY “OYIUR[] “ISIUOUOIT FADVH stoduel] ew|iz
. . (J9g4V) rerrure ] ang-uaig
[1SL1€: xeq 10 ®8enQ S¢S "ded 10 51 mod qEUIING UONEIF0SSY
01 6L 1€(922) _L 4499V INIBOYIUE[J-3)SIWOU0IT TIOFV Y nopres
T8 LY Texed edenQ £9y9 49 2mn) yuawaddojaagp/uonemdod us
68,9 1€(972) 12L |  ®I 2P 12 UONEIUNIIWIO)) B[ 9P AISIUIA | SASI[EWNOf S3p NBasy dISHeumof ATvEITNOD unsnf
5500 1% ¢S “dd e
no 18 67 1£(922) 1PL ©] 9P 19 J[BI00S UONDY | AP IS SI[RIO0S SAIMRJJY SAP I[[12SU0D) 0HOVIAINO nogqiqeH

8€ Sb TE © Xey]
€€ S 7€ (920 RL

€0
©e8eNQ LpTL €0 MU B 9p IS
B[ 9P UONOAII(] ‘PIULS B AP AASUIN

J[[Iure.f B[ 9P FIUES ¥
ap uonan( ‘Asierds U

HIOVYL ureuwad) °S I

65 L 0€ (92D 1RL

ASdO

(48€V) eunpng
np SOW J-SA3LS Sap UONRIJOSSY

2ueg 3p PYORNY QU J-33eS

ONVIFINOIH.L onidug awiy




19

78 06 22 (020 'IBPL

[nlueq ‘s1ojenbpreay
"PAIN “Yi[eaH 10] aeg Jo juaunredacy

dA/HOW ‘1ouonnoed [eotpajy

HOAOHN uaqnay "I

866 8CT - XB

0£T 822
no $¢1 92z (022) 1PL

nlueq ‘amymoudy 10] aje)§ Jo Juaunreda(g

SSTIDVNOD “I0jensmiupy

SVINOHLL S9[*eyd "IN

IdQUIdIA] A[qUIASSY [euoneN

SSVIN #qqaY] Few() "UoK

uorssmunuo)) uonendo  [euoneN
‘uosiadirey) pue SIepY S USWOA
"dIRJIIA [BI00S YI[EIH 10 AEIS JO
AIeja10ag “JuapIsald 21A 2yl 9'H

AdIVS-HIIN nojes] "SIN H'H

SSTIO

iueg “FIONVIAVNO THL *S201nosal 10 a[qisuodsal pue amymoLdy

[eINIeN pUe AIM[NOLZY JO ANSIUTA 10] a1e1§ Jo AIe1a109§ "UOH VONALN et 3'H

HIFINVD

(SdV)
TS 0E 1€ xR [e100§ 21qI[MbE,| 9p UONOWOI]

€10z 1€ (9220) IRL SdVv e[ mod a[eorury Juerpnyg 0DOVIAANO S
toduwig [
LS ¥S 01 9P UONOWOI [ 9P J[BIPUID)

no O L 0€(922) 2L | eSenQ 1S 'dd 10 1ojdw, [ ap 21sIuIjy | uondali( ‘and0[oyaAsy Inassajol IOV Houag




9

nvssid 9 dd uonemdod ap 21| 2p OrNVIV VNId
YT YTTTPL | SPOUBUL] SIP 13 AMUOUODH,[ 3P AQISIUI | NeaIng np 0O “AISTWOU0T | SOINVY BLUBJA BIONE[D) SUIA
UXe
031508 -5 nvssid 9 dd ue[d np [BIZUID)
99 STTT'IPL |  SIOUBUL] SIP 13 AMWOUOIH [ O AUISIUIA | INSIOAII(] INSIEIYIUL]] JISTWOUOI ANAIQ ewiyeIq]
NVSSId AANIND
720 LTT miueq | 1eLEI210G UOISSTUIWO)) uonemdog
no 19¢ $2z (022) 1L ‘3SNOH 211§ JUIPISALJ AP JO DYJO [euoneN ‘120130 uonemdod ANDV( ewiyeiq]
[nfueg
6€ €L 6% (0TT) 21 | L ATIN - 90IAI2S A ] pue OIpey BIquIien BIqUIELD) OIPEY “ISI[RUImOf TAOHONHS e[rews]
986 ¥TT : Xeq
9L0 $TT 0TT) 2L NEaIng S, USUIOA 101UOPI00)) DH] HVTTVS UesseH
€9% T6E * Xe] TNINVE “1§2€ X0d O'd
sze 0L€ (0TD) AL UONEId0SSY Fuluue]q AJIwe,| eiquiesn) I0jRNSIUWPY TVEEVY.L anduiouy sy
€06 8TT * "Xe [nfueg Surpyng yuawnreda(] sonsnels
€9 €2z (070 IPL | ueg [enua) “juounteda(] 1eig [eNU) | [enuR) “udDSHEIS-dydeisowa( WAV'S a1y




£9

uoneidauy, |

91 LL TT(ETT) : XB oyeureg 9947 dd 5P 19 e[ NP “SIWOUODH, |
6€ €5 TT (€20 BL UONEOYTUR| B[ 9P S[RUONEU UOHIAII( | AP AQISIUIA ‘USONSHEIS MAUBU] [ATAL OV fewnQ
oxewreq 9947 d€d
L1 9% 7T (€20) RL AN / ddOdVNOD | (Id9N) 2ydeiSowrdq uatonsnes VIVAVIA 91
I'TVIA
. Xe
€ 122 (sv) * Xed nvssid SSTIDVNOD np neaing
€7 122C(SvD) BL ILdd  SSTIDVNOD / VNIAW *a130[01091RN-013 Y MAIUHBU] VIVIAVD nsuy
sa)sieunol sap
€1 L€ 1T (spD) 1L S €l UONBULIOJU] [ 9P AUASIUIA | NEBISFY INSJLUIPIOO)) “J)SI[ELMOf SHATV A0y
T1 01 0T (s¥2) xeq
¢10¢€ 12 (S¥D) NdSVIA 2, ZV A Sopm’]
no Z1 01 0T (S¥2) 1L ¢8°dd VLIOFS ©[ 9p UOHOWOI] DISIOU0d | 3P BLejA s2d0] SOPUSN SWIA
V1S0D
NVSSIF 0S "dd 2[ure efap sues | Jd 10loig - anbrjqng pues ef op OLTIIVE OUTLINOW
00Z1 17?1 | ®l 9p Swurei3o1d np S[EUOHEN UOHOM(] |  SIASIUTA ‘BUILR,{-93eS dIQMUIGU] RIUISIIA BLIBJA QWA
6 vh TT Xed
6 t¥ TT 1L NVSSId SSt'dd 449INOV ango[or0g VLSOO sole) 1




b9
ddOdVNOD ne
L0 1§ €2 2T PVCAH | mddy pjeforg ne swuresSord ap
no /1 9% 2T (€22) 'PL uonesIjIue|J B| 2p ABUONEN UONDAII(] | 9BIeyD) anbnsnelg e op maruddu] TANOL ewiyeIq] 1e00g
L8 €8 €T  Xeq
8169 £C 7S0€ 9 49 9SSaUNA[ UONJOWOoIJ
no 66 €9 €7 (€20) : IPL 3SSAUNI[ B[ AP UOTOWOL] AIISTUTIA QISTUTIA] “UOISSTIA 2p 2981eY) | VOIVIN nojeurey 2431 swrpy
ddOdVNOD np anbruyoa)
LI 9% TT 1BLIBIQIDAG NE durueIdol
no £0 16 €2 (€20) 2L dNA/ddOdVNOD | 2p 98rey) “ayderSowdp uaronsnels TIOVYL NO¥RS
dVIANV/saisiewnor
€8 9¢ 77 (€20) " 1AL I¥1 dd 10ssq.T S9p NS “AysIemor OTIVIQ duensuy) o[
. Xe
ke L~ X 88 9 'dd 9l[iwe, e[ 9p 19 Juejus | 9p
TP L TT(ETT) L | ‘ouwIwd,f B[ 9p UONOWOI B[ A IASTULA] [TALD) INSJeNSIUTWPY ANOY BIessly Ve Swpy
26 0T T2 (£T0) = xedq S 190 AR
L9987z (€20) " 1RL 12 [ean Juswaddo[RA(] AINSIUTA ‘SSTIDOVNOD gSSID BqqV nodyes
18 Ly €T (€20) " xeq ™.
18 Ly €T (€20 "L oxeureq]  ¢01¢ dd 10A1 2dno1f) np NIRUIPI0)) VDIVIA 0qIPON
9¢ 6T €T (£TT) : xe SIEINEUNUIIOD
9T St Tz (€20 RL 12 S[EI[IWE ] PIUBS UOISIAI(] WUES B[ 2P AUASIUIA ‘UDIPRN | Ve BUIPEN TYVONVYS W




$9

8L 096 (7z7) - xeq

(DNO) ANV JINOPX M}

8L 09¢ (ZTD) L noyoyenoN LZ1€ 'dd AdINYV ‘anbi21sqQ A130[009ULD ‘S'S" L ANNOITY pPuwyy pino
78 €65 © XeJ poyaenoN Jrodsy "dg

€LT 185 (ZzD 1L OTTVIA WALRIA Jmnsu] (DNO) OTTVIQ WaLRA Imusu] OTIVIQ WALE

€Lz 152 (720 131 noyoenoN Jrodsg (DNO) ftodsg ANON euneg

JATY noydyenoN SSTIDVNOD AINHY PO WeS pauryy

( - JUSWID[IR] 3] D2AR

88 vLS (cce) - X2 SuOnEaY SIP 19 UOHEINNUILIO)) VHAVISNOW

6t 1€S (22D 1BL noyoenoN 187 dd WIW/ dd DN QIISIUTJA] “DIST[RWNOf AINVHOW PO paurgy

a[eI100S gIgHA"T

16 ¢S (222) BL SOIIRIJY SO 10 PJuES B[ 9p A1siulpy | uonemdod/pues jafo1d majoali( paweyojA PInO YE[[PPQY

DY 135355 ue[q Np 1SN VAHVA

6£00S (ZTTd) 'IBL ue[q Np AUASIUTN SOUIBINE SAINOSSNY M1 PaWeYoJAl PINQ TeI0N]

duruT VdIVH

uonIpuo)) B[ B 18I P SIIBRIAS IPIS JUIA] BATUDS WA 'S

HINVLIIOVIA




99

ueld np

19 sawurerdold sap ‘[py 2aoan(
8ST€TL (LTD) PL uejd np RSN “INSJEYIUE]] JISTWOUOOT | NOJBYILY VHIV.LSNOW WA

Aaurer

R /A Ad//SAN RORYLY
ge6r €L (LTT) PL SUIID ] B[ 9p UOROWOI] e[ 9p uonda(g UOISIAI(] 3P JayD) “anBo[oydAsq BUEN NOYIVHO Wy

S0 € 7L (LTe) * xed awwa { | ap uonowoi “mdog uonemdod B ap uonaal(]
LL9ETL(LTD) RL ‘Te100s Juataddo[aAa(] np AIASTUT "OdVNOD UOISIAI( JayD) “astng OdINOT X124

USND

cceovL KoweIN €187 dd uononpoiday Ipy 2ampoani(q xnesmnisqO
no 7€ 70 vL (LTT) " PL B[ 9p IUES 3P TeUOneN anuan SUI0g U2 2mauadns SUUSIOIUTdA], NOJVINYV BWeLRA A

HADIN
ey QMUBILINEIA] “NOYNENON
UXe :

9 1L S lezo) xed "duIUIWY ] UORIPUOD) ¥ § 1B P SUILLIR.J UOLIPUOD) "H™S JINHY dIS d1N0
€€ 1€ 57 (220 "L 1eLEI91098 ‘uoneIdoo)) e ap uonoall( IAIDG JAYD) TAIG/UOnROY IR ] TINVHOW ®ppad PINO

155 (z20) - Xed NOYIYENON §€7 dfl A i
o1 . SO Bez uonoaii( uonemndod ap anbnrjog ANINA'T
6£00S (222 " I9L Ue[d 0p IS 1138 JauD ‘syderdown(q | AAINVHOW PINO [[eA WIeIg




L9

Xe
06 Lz TL (L2D) xed KowrerN p£1€1 del [enre;
08927L (LZD 2L | 9ame-uarg o] mod SUUSLIRSIN UONRI0SSY | JHENV/DONO JINO9XH Mo VAVEAND Y NOpeureyej
JueJu, | 9P UON0)01] B[ 19
awIwa,| e op uonouiold e| ap ‘uonendod
ceer L (LzD) I2L | 1 op [eroos uswaddo[aa np 1S | Hd/Ad/d/SAN 355214 3p YNV VIaQvd v ejuog
uonemdod
B[ 9P UONJAII(] ‘SaYDIdIY
S0 s€ 2L (LT0) Xed awwa ] ] ap uonowoid “mdod 12 SapnyH UOISIAI(T 2p JouD
LL9ETL(LTD) 1L ‘[er00s Juawaddo[aA(] Np SIASIUI | “AISTWOUODY UIIDNSHE]S INAUTU] NOYON NnopieH
DH] UOISIAI( 9P JaYD
98Z11 dd awaddopaa(
LL9€ 2L (LZD) BL | Ad/dd/d/Samyuoner-ndog ef op uonoaxq | uonemdod 2)sieroads; andojoroos vaavd teyeqg
UNUWUW0))
LTl L) L I9BIN NP UOISIAP[ [, UOISNFI(] OIpEY B[ 9P "[92] SIP NEASAI AIQUIIA] VINITINOY B3N nOYnoN
90 0€ 7L (LTD) L 193N np d[euonEN 2[qUIASSY [euoneN amndaq NOVIOY nopres
KourerN ‘a8e1p o
€69¢€ €L (LTD 1RL 1 VIVNOS NIIVONOD NAIVONOI/ONO NOMIAILS BIessIy WA
S9)SIRWINO[
60 €0 2L (LTD 1RL AaureIN] / 25521 p SUUIHPTIN 20Ua3Y SOp NEISY INJJLUUOPIOO)) akameyD) VSSNOW MV
LT1 804 AswreiN 16021 49 SSTIDVNOD
$€9¢ €L (LTD 121 | 98eAS[H,[ 2p 190 2AIMIMOUBY | 3P 2IISTUIA] yuruasadar “angojorog NOVINON 24emopqyi(]




89
. Xe
0€09 €2 (172) : xeq SSTIOVNOD
19vZ 128 (120 '12L Tee(] 91917 49 np juruasaiday queudiosuyg OT1VIdA B398
) [eSouag np HNO Sop uejuasaidal
. Xe
piLy ST8 (1T0) - Xed {(gaaD) AATANTO/OAI
LL8Y vT8 (170) 'BL Texe(] doiq Biuy oY) aNUaAY suwnwresdoxd np ajqesuodsay WNOIA tpeH 19
LEP1 €28 (17D = xed (25N
1688 €28 (120) 2L e 010 dd uonedIjIuE[d ] 9p M0 NOT BquId(] A198qnoqy
18€0 Z€8 (127) Xed wonemdog us saisyEumOf
269% 7€8 (120 1PL eye( 76 d9 [19]0S 971 SOp NBASHY NP INSJEUUOPIOO)) MOS noisseg] Hpe [
IUES B[ 3P ASIUTA]
uonemdod e[ ap 12 Y2124y
19LS 128 (122) [GAN Juensmunupy mgﬁﬁam eedq e[ ap w@.ﬂﬁ.—o ‘19 nuSwO—Omuom DNAHIJ ®ss] nopqy
TeYe SLYVSSH | d[[fuwe,] B ap 12 JUBJUH [ 2P ‘UMW,
868 €28 (120 2L XANV AT YAONVIAL g B[ 9p JISIUIA “aNFO[O10S dOI( SWLE
(seourul,] Sap 12 AIWOUOIH |
TL16 128 (172) xed op SIISTUNA) SSUTELN]]
#80€ 128 (122) IPL rexe LATIIND g2y § "SIOINOSSAY SIP “JIUR[J N3 TV 2Aenopqy

TVOINIS




69

81 €t 16(5€D) PL

eupwel N 08 ‘dd 2[mure]
B[ 2P 12 9[BID0S UONIV | 2P I)SIUIA]

ouwra
B[ Op UONOWOI] B] 9P UOIAI(]
‘aredound S[RID0S AJULISISSY

WNOTOLYDIANIVEN
asI[ 1omey W

LE9Y 16 (S€D) TRL

eupwel( N 98¢ 'dd

2I10)LLI | NP Juswafeudury | 9p 19 ue[d np
10 SIWOU0IF, | 9P ‘SIOUBUIL] SIP IISTUIA]

owaddoaa(q
np uonedyIue[d e[ ap M3}l

(IAVH LVIAVHV '

dvHOL
Xe
eL16 128 (170) Xed IDAQAL A1V 101d
svLE 128 (12D PL Texed ZHHL 1 0P 20y 0L IN3JEUUOPIO0]) “MEIYIUL|d dOId ANV Amoqry
06¢s Tt8 (170 Xed
£6€S 728 (120) PL AHV4 21quour] 0g 1y del Jua1pnonQ png,, ¢ sieumor ASSITINOY FwWnO
AVIVA ANV
XI[9d X 92U 11 Ay “OL - AI-QIdV Y wlo1d
b 6 ST8 (1T0) 191 |  Ueld 19 SIOUBUL AILOUOIH [ 3p SRASUIN J1ofpy IN3JEUtiopI00) dAdS veped
9s LL 12 (170) Xed
9$ LL 12(1TD) VL Teed S9L1 dd Sy 91ved ewmol astewmor TINOL durwe]
18€0 €8 (1TT) Xed 19108
z69¥ 2€8 (120 BL 1exe( 76 df UMEH 9p An0Y a7, uatpyonb ne Jysieumop VONHE 3SMoT e SWN




0L

10 ST €5(5€2) L eupwel( N [ 'dd S[euoneN 29[quiassy smdaQg [AIrd 2Aewen
eupwe( N uonemndog

8t S€ TS (S€7) RL 987 "dd 1Vdd4N uonemdo uoIsIAL(] uoIsiAl( ‘dyderdowp(] ANOVANNO ooy
uonendod

8t S€ 75(5€D) PL euowel(], N 987 "dg uonemdod uorsial] | uoIsial(q JoyD ‘[py ‘uaronsuerg HAVEVINILA 2Aegapuey
31097, |
- uoresnaqeydyy [ 9p 19 SaIEpu0dag e dwdg/dAd » TOd/L6/AHD

L6 SS 18(5€D) BL ‘aseg] ap SJUAWRUSIASUY SAp AUASIUIN | 12[0Ig NP [BUOHEN] NSJBUUOPIOO)) 0717199 eweyep
DAl

8t S€ 7S(5€T) 'RL vuWRl(], N 987 'dd UB[J NP IASIUIA | D1AIG dqesuodsay ‘andojo1oog INISSVETY INRIDV Uej
vupurelq,N 987 "dd uonemndod saurewny 0IO0ssAI

8t $€ 76(S€D) 2L ©] 9 UOISIAI(]-SI0URUL,] Sap IASIUI | 12 uonendo 1Al “aydesdowa(] INALVHIfAON HIUOSN

#9 61 16(S€7) 2L euaWR((], N 768 dd PeUYSL opey | A9( % dod ud SAISI[eUInof sy VAVINV.L uesf

‘Xe

61 15 %5 "*ed eupwel(] N SSTIDVNOD

L6 8€ TS (S€D) 1AL [t d€ 2IMOUBY [ 9p INSIUTA] NP JUSUBULID ] JRLIBIRIAS AVIDOON LVIAVHVIA 1TV
€8 0F 15 x8d AAGISV,] 2P JOnoaxs majoati(

LE €t 18(S€2) TPL AVHOL-'ruawrelaN +90+ dd  J491SV PJUES Sp MIJENSIUNPY AAVINIVNO uolpen)

e




L
uojurysep /AIVSN
NUE< uom ﬂmonzm
89 TE 91T : X84 AOS'presn | SIBJJY BOLY 1S9A JO 204J0O
SS 61 T1L (Z0T) BL muoyayel rew-g G $60-L0 PN | 199430 1uawdo[aAd(] [BUOISY NOIMAHLY S ueof
1eSouds/AIvSN
: 5 uonmnN
€9 6T £T8 - Xeq AOF PrESNE@HIaW3 [Pt pue yijeay ‘uonemndod

/08 99 €28(122) 2L

eyeq 6v'dd Texed / dIVSI)

IOSIAPY I0TUa§ ‘ando[o100§

AUd " LRI ATen) sajrey)

ose ] eunjing ‘a[RIpuon

anbueg juapisay JuejuaspIday] HONY eduepy
78 €8 TT8 : Xeq N —
¥1 +8 728(1Z2) 1AL Imeyed 060 12 dd AvIVA/ LV U9 [BUOIZY ID[[12SU0D) VANOAVIN 2Ipuy
18 7Z8(1220) 'BL Kuod mexe 06017dd dVANA / LSO dVNNA / 18D ‘aydeidow(q MOS Alog Apewrey
. Xe
156 L6T * XB4 L1001 JIVIN:/A0bLgy
SS 16 L66 (T1D) 2L AN HOA-MIN IS TF 40ZT JVNA UOISIAI(] 90TAIS 3P JayD NVSSH ueiodueiN
SHAIVNALIVd
uonendod e
. ap apmyg | Mnod auupeyd,
b1 $9T5 +Xed UONBID0SSY JINIIXT
8 ¢€ 7s(S€0) BL AvHOL ‘euswelq.N LS "dd 21112109¢ ‘ayderdowa( VEONODANDO] 2Aewmay “i(




L
. us19Ja1 peon@)dorpare
T6 6L 1T8 : Xey HBNE MBS
St L€ 128 (120 L A X AZAHL 3 2y (L walo1g Ldrjog wafoid ADI'TOd doId 21v
. Xe
V6 96 SLL X0 9€00Z D uoIBuIysep\
0896 SLL(Z0D) TRL | 0001 # MNISWPLI 0501 1093lo1g Lorjog waloid A0110d NOLINE UIpeN swix
wod 13)3)or013 [
IXe d *
Vo 96 SLL <X [rew-q £000T D U0IBuysep 0001
0896 SLL (20D L S MN IS YILT 0S0T waloig ADI'T0d walord XDIT0d “Mmayd1ay) HAOUO uyor
" a[jpuuonerd() ayoIayoy
8T LI LY Xed 69 Ly SO SRUEIR0L] TP M
no 81 01 L+ (S22 RL Z0 uelpiqy 9¢¢1°dd 7T SddS 12loig *PUSIDATU[) P INISSIJOI] AHSVEINV L 2[1seg 03[0
(Sd.S) BpIS Np UONUAAI]
61 6L 0€ : Xeq 12 J[EIIWE ] PIULS/ JUIPISHY
I 00 0Z/01 SS €€ (9T RL [0 edenQ [L€E A€ 10 SdAS Juejuaspiday ‘andojoroog 0DOVIAINO Jnossno x
MeN/ATVSN
assaunaf admbs JoyH
70 9€ zT (€20 1BL vEdd e/ AIVSN | wweidold ap Majensunupy
[wrioulew
@) sewoyp - [rew-g
SUJ : X
B (DALL) dnoin) [Py

8¢ €S €T (€20 L

oyeureq ¢ dd HVSNI

Ay, redmoun 19[[19sU0D)

SVINOHLL "D Mqiim




€L

’ - UONEIYIUR] UD JA[[IASUO)) VISINV'Id eessnoelg

SO[oIMIeN] SIOINOSSAY
. . SOp UONSAN) U2 JA[[ASU0)) VNVE 2P1
iy 5 QU] Najonuoy) HNIL 2ueipeq I0JA

LS L9 O€ : Xed efenQ 6b0L ‘dd
65 10 85 £9 0€ (922) ‘AL SSTIO NP JUNOPXT JRLIRIRINNS SSTIO JINOPXT AMEIPIAS | FAIALS "M WeLEA SSIO WA
AILNDAXA LVIIVLAAIIS
SSTID
WO/ Jdd] S[LIAPID0

OF 1S 1T - XeJ TS ¥S 1T

WO - 101¥'dd IDLH

19 2enuR)) anbiyy [ ap

no 91 £0 12(820) 1AL s[qnaww] 3Fe WS JNOT/ Add] | [BUOISI SNOS neamg] oI IOVAOAY Souel joy
(arerrure,] uonedyIUR]
96S 9TL THST - Xed SOUMEJA] 3] SMOT-H04 e mod ‘rewu] ‘po)
STOE 01T/ L6ET 80T : Xed 2SS Ay 0€ VAN BAUSY IqoireN AddI [euoiday [1esuo)
10 1+ 1120052 L PET0E Xog O'd anbiyy uo1day Jddl JUSPISI “INGESIUIUPY 990 MIVN "L &Y ‘I
pwo (Vv 44D)

L8 SETT Xeq vL €0 0
no O 9¢ 7Z(8TT) L

3yajeoeja0
‘)oreSuesw pWoT 67508 “dd VATD

SUTeOLJY S[[iure e ap sapnig p
anua) Np [BUOIFI-SNOS neang
np ‘1d jay) “ownueIdorg

op 993y - UIOAPIN

weleN HIVONVS 1d

(5]

&

1waloid AD1T0d

HAHS elepey




vL
(T Q) swuresdoig
- o ap 98rey) ‘ayderdowa( TAOVUL O1pes
(I () dwuwrerdold
& & ap 931ey)) ‘an3ojoro0g HLYNOY ") nopeuwejy
(TAQ) dwureidold
- o ap 98rey)) ‘AISIUOU0IH ANV M Aqqey nopurey
(@) ayo1ayoy
. - UOISIAI(T JoyD ‘aydeidowd(y HAHND nopeureynojA
1€ 8L TT: Xeq oyewred 0¢S1 49
98 08/ £ 0€ TT(€TDPL aodydod Td qOYdD 21qesuodsay TIOVIL eqeg
LE €T TT: Xeq [oyes
8y 12 TUETD1PL oyeweq 0¢S1 dd HVSNI np JSU] [IUD) MM | AVSTID-OdINOS 'S Nopetrejy

aoddadd / HVSNI

€0 e3enQ 6+0L dd €0 SSTID o UoRJAI(] Sp AITeII0T NOLLV 42D
LS L9 0F - Xe]

6S /85 L9 0£(970) PL o R1dayug OHOYOS ®l'9ON
S8 LT It :-Xed

1L vT 1€09T0) RL . SHIO¥Ud / SSTID VAVIAVY reumo

o o UOHESMIITIOT) US JI[[IASUQ]). TVTdd PINO YE[IPPaA




SL

. . (A1) UONAII(] 2P ANUBISISSY equRl(q vV LIAY 2wy

. o (LvS) aRidup-2omonpel], | TAVINNOS ownQ A S AWy

5 a[qeidwio)-1218518) TIVONVS ei[ey
(LVS) uonegjuawmoog

. e e[ ap PBrey) “ASIeIuWNI0(] IAV INV( BUnoiey

(LvS) sunueidorg VaIvIa

- ap 293Iey)) UUIDNBWLIOU] BUIIpE,] VIAVIA QW
(LvS) anbruyoa |, mddy p

@ ” DIAIRG JAYD) USIDIRWLIOJU] 010 BSSNON

i o (dOQ) uondaII(] 9p AIMLRINAS | TYOVYL nownQ INON WA

oyeure

Yewred 0¢ST d9 T ——

. aodydad ap 9Brey) “ayderFowp(g ISSVINNON oAne(]
) uonsan ap

. oxyewreq 0¢<S1 d9 HVSNI | 2nua) d[qesuodsay ‘1a1oueur| VIGINNOQ A19sse ]
(doq) uonemdog ap sanbuiog

. 5 Id[[rasuo)) ‘ayderdowdq 0gva uyay
(d0@) uonendod ap sanbnijoq

- . Id[[resuo)) ‘sydeiSown O3DId nopeweA|
(doq@) suonerpdp

“ . UoISIAI(T Jay) ‘ayderdow(] ITAOEA [2pano) ere,|




9L

68 L9 1€ (920 RL

10 ©3enQ +9+9 dd 10

‘OdVNOO/dS 1p
UOTIAII(] AP 2ITRIDINAS

0Iav 2R8uy

(0dVNOD/dS) NOLLVINdOd VT Ad TYNOLLVN TIISNOD Nd INANVINYAd LVIRIV LAADIS




LES PUBLICATIONS
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e Les résultats de la recherche démographique
au Sahel et en Afrique
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séminaires,...) sur la population

Plusieurs séries:

‘ Etudes et Travaux

Working Papers

. Rapports de Recherche
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Pour toute information, contacte r :
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BAMAKO

MALI

Teél. : (223) 22 30 43 / 22 80 86 / 22 46 07
Fax : (223) 22 78 31

E-mail : btra@cerpod.insah.ml
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